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· t · . - A szegény ember~ Azokban az J kivánjak h::nni. De ezt az erót sohase is
: órákban, amikor a revolverrel barátkozni mertem. Akik kiswl~áltak s akikkel együtt 

kezdtem, azt képzeltem: a szegény ember éltem: mind azt mondták, hogy az enyém
sohase ér rá öngyilkosnak lenni. Mindig nél jobb, szeob, tökéletesebb élet nin· 
van valami sürgős dolga, amit ei kell csen. Én elhittem nekik; és ebbe a gon· 
vég~znie, valami célja, amelyet el kell do1atba belepaltam. 
érnie, mielőtt öngyilko8sá lehetne. Az élete - Még kicsi gyerek voltam, amikor 
nem egyéb gondnál és törtetésnél, amely- egy fiatal Károlyi gróf, a londoni magyar 
lyel ép akkor lesz készen, mikor a ter· attasé agyonlőtte magát. Nem sokkal 

VégrehajUlai kérvények tömegfl az aradi törvény· 
széken. 

mészetes halál ágy ához jut V agy pedJg l azután egy másik mágnásgyerek szege
egész életén át a szomszédjára irigy, s zett a mellének revolvert. Akkor ezt nem 
csak azért éli végig. a hatvan eszten·iőt, ért(}ttük, se én; se mások. Pedig az ese

Bllró W •zmer Antalné ékszereinek tolvaja 
ker Olt. 

Tilroa : Lemond••· Itta : Gr6za Mlcy. 

Az· öngyilkos báró. 

meg· hogy a szomszódját utólérje, vf-gy le- tük alighanem az én esetem volt: nem 
főzze. . tudtak már többet várni az élettől. Még 

~ -- Nekem azonban semmi se volt sür- egy üveg pezsgő, még egy megfizetett 
gós, és semmi se volt, ami gondot oko- k;lland: ez már csak ma!omtaposása az éJet
zott volna. Amit kivántam; .. beteljesedett. nek. Érez ték~ hogy készen vannak: mentek. 
T11lán azon keltett volna töprengenem, hogy - Nincs igazam, ugy e'? Mert hány 

Arad, Julius 9. . ·valami. olyast Kivánj ak,. ami' elérhetetlen, fóuri gyerek van, akinek ép olyan jó 
Levelet nem irt az ifJU báró, mielött a miért izz adnom, lilu'gnem ke.Helt volna; módja van, Iriint nekem, ép ugy elér min

·8 pisztolyhoz nyult. Da a mint a ravata- ezt az egyet elmulasztottam. É~ egy na- den t, ahogy én: é'3 mégse lesz öngyilkos. 
Ion fekszik, a fején a kis szederjes seb, pon, huszonhárom éves fővel, azt kellett ·1 :caakhogy azok a kivételek; mégh~ többil-n 
mint valami szemrehányó, panaszba gör- észre vennem, h(lgy nincsenek vágyaim. , vannak is. Azoknál az egyforma, az örö
-esösödo ajak - beszél. Még azokhoz is, A. kényelem tüskézett, a becézgetés idrr ! kö.i édességével émelyítő élt~tnek van 
-akik nem látják." g?ssé tett. Volt egy ltgóny, a faiu köte- · valami melléltize, , ami élv6zhetóvé teszi, 
· -. Tisztelt és tekintetes külvilág, ne kedője, akit beteggé bosszantott az, hogy amely miatt tovább is fogyasztani tudják. 
töprenkedj . az én méltóságos öngyilkossá- mindenki kitér előle és S8Jlki se akar a Az egyiknek a politika, · a másiknak"· a lo
gom fölött. És ne itéij el "engem e kis verekedő kedve elé állan L É:1. előlem is vak, a harmadiknak , a katonai rang, a 
baleset tetejébe: hogy ugyan mint tehe kitértek az élet gondjai, fájdalmai, kese- negy-ediknek az egyház. Én egyiket se 
·tett ilyet a dusgazdag, a kényeztetett fiu, rüségoi~ esalódásai, há.t kivel, mivel v~- használtam, egyiket se kevertem az életbe. 
akinek mindene megvolt, amit szeme· szekedjem? ' Azt hittem, a.z, élet magában is szép lesz. 
·szája megkivánt. s~ baja, se gondja, se __... Talán oda -kellelt volna e.ngem Histen az isten csak azért adta, hogy 
'váltólejárata, amelyet nem tudna ren- vinni, ahol a raog, a vagyon, a jó mód leétjük. És .a csalódás olyan rettenetes 
dezni, se pedig ügye, amely miatt röstell- az enyémen is fölüljár; ahol lett volna, l volt, hogy én nekem nem volt kedvem ki· 
"kednie kellene. Nincs, amit el ne ér· a ki lenéz és a kihez én fölkivánkozzam. javitani. A minthogy a diák az elrontott 
hetne; az ilyen ember lesz öngyilkos'? Ahol a fölöttem állók gőgje adott volna l isi<olat dolgozatot türelmetlen kikorrigálni, 
.Mit csináljon akkor a szegény ember? dacos erőt ahhoz, hogy velük egy sorban hanem. eltépi az egész füzetet. 
-- ~---~---··---- ---- -•• •• •~----~---·---~--·----·~~~------ ~ ~ --·--~---~-----fFF·-------• n-o- -• • n 

·, Lemondás. a kenyeret magának és gyermekének:. A szá. soha igaz harago~ nem ér&ztem. S(}hl ! Podig 
ral feke~e renyeret. , , elhagyott. m~oiíat. Éaeztünk GJörgy és U.zmnk. 

kta: a r 6 z • M l o y. · Igy teltek el az éfek cs-endesen, váayak _t11's~üalr. lelllúnlic. t<Z~nndett. Da elmentem és 
Nem volt szép asatony, de volt valami a1 és umények nélkül. · ml~ megbékült sorsaval dolgolt&m. Ecótlen ass~Wnytestem meggörnyedt 

vcábiln, a mlt a költők és hangulatok emberel és nagy n,ugalom mennyei érzésa ereszll:ede~t a munka sutya ala~~, d~ meg nem tön, med 
.e. lélek bájának neveznek. Kü önben ped!g lelk€re. . · · . · volt ki~r~ dolgozni s es eró~ adott nekem. 
·esak a s1eme voU szép. ZUd volt és fekete Már boldog is tudott leani. A gyt~rm•ke ,t.hge.diődött a lelkem, ba!dog, nyugod\ vagyok 
piUálltól á.rnyék08. . kedvéér' u)ra megtanuU mosolyoga.l é:s ez a és meghood.tot~am, mer' a kh ig:uán s:r.sn· 
· Litva a mlnt Igy a vedvirággal augett mosoly már n1m 'Vol~ eröltele~\, szivbő! Jö". .tünlc, &Q.il&k megbceiá}tjuk azt ls, h& hjd&l· 
'erdei mon ment lassan, ringó cslpókkel, kissé J M1 psditc hallo,u, h.og~" 1tt n n ~. akl ru~\ ok•!l sztv~lcnei. H;. volt ls piU&ne.t:l3li 
·1Aradtan, az emberne![ önk:énytelsnüi u juto~t megtagadta őket, elmetlt töluk. J.;t vao, h iS& harag sz!vemben, rég elmos~& 11z' már 1111 tdö, 
,eszébe, h:>gy sok I!Ztnvedés árán ju~ha\o\t jöti a falujába s t\t mt.r&d soká1f1. . , , s nem maradt hdyán m!s csak a sa"moru:iág, 
ahh()z a végtelen nyuga.lorrhot, a , mely eiész • Eiszédült, mlk:'!~ e1\. mag~udta, lelke ~ méry bá.n&t, véglelen vAgy. M~rt ugy étez,~m, 
ltiDyéről leá.radt. É3 igy vol,. Szmneti, e1hagy- tégl kinblB vergodo.t.: Az,á;t lsmé~ béke s~á~· hogy mtgb.alt vabi.iro, - vallllkim a kit na
'ák. Snnvedése s1ép volt éJ tele pléliss&l, lo\t szivébe, - hiszen mlnden seb vJrzésa eláll gyon sze:rettem é!l mint leglr~dv.effebb bal!ltta· 
mert lelke ntmu vol\ és minden ouésben egysz"r s az övé oly rég+n vér,.ett már. mat slrattam, gyászoltam maglt és emléké\. 
meg~alált.a a költé.szewi. N,l'ugod~an öltö•L• magirA hl:l.a~• ruhiiá.t, Sokat· goJdul\am , a multu 6s magiu. 

A muh)a nagyon szomoru voU. olyan voa mln\ egy Slép ktsér~e~t a boídug ~hrt maga hozzánk brto1ik. H' meg Js \aga· 
Tlzenhatéves, üde és tózsas:r.inü volt mlnt muHnak bus árnya. M.t~indu~\. az ~rdónek dott, h11 a legridegebben kt h dobo\~ Sfivéból 

aa almavlrág, - mtkor Arvá.n · mat"adt. H mta vette u;ját, a keskeny ösvényea, a ml'lly rég·jn minke~, mégis hrno,d.nk tr.r<o~ik, a klnelt Ö(bme, 
lan volt és zajgó emberáradatban ls ~rökké a boldogdáglla, a gyönyörne vi~'t'· '.1' i;~ta must b~oat~;t. minke\ ls ér. 
ilgyedtll gondobtaival foglalk:ozoU, meJyek ko- ie. b.ol{y ~lá.lkozni fognak. . :) 1 . É; surele ro, m~g mindég · s1eretem; a 
.molyak és Unomilk voltak: mlni ő maga. ~ T .dallwstak. 1 • · , • · régi o,ludissíil, édes &sl z myi ah\nt\aí, lorr6 

Egyszer esak párja akadt. Plirja, akl nép A iérll ·. szhss10:r: l 'elkéssait má! le\k.éb3n l vágygyalw A gyerm~kem sz~mél:le~l ls magát 
·volt, erős és bátor, csa~ a lelke volt hUvány, erre a vJs,;on\l.\asu r: é~ m&gls:~iSál>ad,, ra- . lá~oUl. M~r~ kts lánJom van. Pp&rafku, csacsogó 
di!l tzt a Jd.ay nem tudta és mikor már meg·· m~~ő •.11!::~1 nem \udbk: ssor& 031lni. R>1ná!yos - s:i:iáju., bársony f~::kate snmtl ils lányom, mtn\ 
t.udta, kés6 voU. ~· ·· · · . · · tn:mte1tei né?.flt' a tt>llér rullas, fár,~d' stre'lli 'r,psga. Gsörg.y éö e~ kö\ magáhol 1nlnden 
··' Hsnem a2iMi nem gyn.lölte meg. O csak asszonyra~,, kt föaságts nyuge.lummal állo~~ & időkre. · ' · · · .~ 
neretnl tud)tt mélyen és igaiÁil, a hogy cs•k . re.ngs~•K: könpün és ha:klo, s:Uo.te ~u~tQgJ~ ,. . A f~rfi lesiltö\\. sz~mek~el állott ellltte, ~ 
anagyon becsületeslellr11 egyssertl e;nb~rek mon.d~:;,r, ·:·>~ ·.:· --._, 1 ~ 0 - 0 -_'' ,~ remegvomln~a bünös: b!r~j~elött, - .. aatiu .;~ 
I'Ztretnek"1 elnézé!sel, boesánat\al, mlndtg egy~ , ,- - -Te~hit ujra 1\\ van Gjörgy és ta.hilkoztunk .:,:onagló sz~jjal r01~td~en mormog\a: _ · , · • 
1ormtn. :~ i.-· ,,_ · -· · •· ~ . msgio.t Jól vaa e1 tgy-, nut.g~ n:un la \adj~ .· - lloJ& • ~ • HA jt'iv~ tent-tném, h& most te· 

"· MUror •11ugyta, nyomorb•, . bttnbe tasallvt.' mllyan jól. Él pedig ö:tl.lökt nagyon ö;fllök, betr:ém jóvá • • • M~rt nem vagyok tmldog. 
at, dolgozoL~ és gyönge ke.z6vl! BHr:ez'• meg mer~ mos~ megrnondha\o:n m~g\n1k, ll )gy ~edig. tn~g.nösQltem. ,_hleségem van,~ de nem 



- Az a valami, ame1y miatt az acél
csóhöz kaptam, a legmellékesebb a sor
somban. Ha a miatt tettem volna, talán 
mégis eszembe jutott volna, hogy azért a 
csekélységért nem érdemes az. utca, a ká.· 

ARADI KÖZLÖNY. 

egyik fószerepvlv@jta, elnöke a thlánlnnenlegy. 
bázkuület lskola~tékének. Kinevezéstilt folytán 
ktrt\letük megür~edik: és uJ választás alA 
kerüL 

véház szájára jutni. De nem az volt az A N épszinház ügye. 
gk ; csak alkalom lehetett, nem egyéb. A 
golyó helye rég az agyarnban volt: csak J 
oda kellett illesz ten em. 

- A kik bennem a bárót gyülölték, 
ne érezzenek kárörömet az esetem után. 
Ha örülni akarnak, annak örüljenek, hogy 
szegényeknek születtek, hogy gyötrelmeik, 
fejfájásaik vanaak, amelynek élnek, amely 
a hwegóhöz k3ti őket. Orüljenek, hogy 
irigyeini tudnak, hogy utópiákért mel:>ged· 
nek; hogy abban a várakozá~;ban, amig 
ennek a teliesültében hisznek, ·az emberi 
kort végiglépdelik. 

- A gazdagok 1 Ha fiuk születik, 
rejtsék el előtte a vagyonukat ; hitessék 
el vele, hogy ó is szegény, aki apródon · 
ként szerezze m•g, turja ki, a. mije már 
születésekor megvolt. Es jobban, mint a 
fagytól, a ragadós betegségtól és a bal
esettól féltsék: egytól : attól a naptól,, 
amelyen már nem tud mine k örülni. 

+ 

Ujabb nehézségek. 
- As .Amdt Dtlimt/ távirati értestlléee.. -

Arad, julius 9. 

A népszioházi bizottság tegnapi ülésé
nek hírei nagy meglepetést és felháboro
dást keltl3ttek rnindenfelé. Beavatott em· 
berek ugy tudják, hogy a kormány itt 
ügyes taktikának volt az átdozah s ak· 
kor fizet közel egy millió koronát ezért 
az elzül1ött müintézetért, amikor az nem 
ér t már egy millió fillért sem. 

Jól ltfJrmilt helyről JeltnUir, hogy 6szlg 
a sslnbAoz okvet:eniH megbnkoU; 1o!na. A pénz 
tár egéezen ilrea vol·, a l!ztmélyset nyári gá 
1sljá.ra nem voU u lga~gatóknak 8lás koronA· 
juk stm s a b u kis el özetes érzésében még 
programot sem e~lnáltak ósz.re. Nem volt egyet 
len uj dara~juk: sert1. l:l& esak as nem okozta 
ut n indolenctát, hogy Mttder Rtal 68 Bdlint 
DtR6 már régtb'len tndlá.k, m.t fog most. kö-
vetkMnl. Erre nU, hogy Máder mt g illUólag 

Uj f6rendiházi tagok. A alVá.ta os lsp mai Junius l én aliirt egy szet'lődés\, mely a ber. 
azáma a k6fetl.ez6 kirAlJi kéziratot közll: Uni Komiselle Operáboz három évre lekö'l zene-

A főrendiház I!Unazeténtk m6doshásár61 Igazgatónak". 
aóló 1885. évi VU. tOrvén,ct~k 5. § & alapjár, Egyébként pedlg a tegnap ismeretessé TáU 
magyar minluter\anácsom elő\rrjessuésére Oher· O.zlet korántsen p•rftki. A fővárosnil ma 
neZ Gyula 6s Mé('~ftef' B~la orszaggy!Hést kép· délelő\t egéSI határozott formában beu.éltek 
viselöket életboss1lglan a f6rtnd1báz tagjaivá arról, b.ogy .Apponyi AID8rt gróf a fóviros kil· 
k.inevezam. lön köve\eléetili nem Ismert s as a"Zokkal meg. 

Kelt Iacb.lb~n. l908 é'fl juJtui 4.én. nehezttett véW.lárat iulmag4soknak: &artja. Dél· 
Ferenc József s. k. előtt err61 Bárcsy Isiváll polgármester ts tudo 

mist saeiU\t. A kultnszmlnlSt ter holnap tár 
Wekerle Sándor s. k. gyal a fóviroJ V8ll'íe~ség6vel a ne u lehetetl&n, 

0/urnel Gyula. a nagsaUdl kerüle\ fllggsl- hogy ennek a talál1otásnt.k a már blz\ojjnak 
lenségl pár•t képvlBSloje, 1847-ben szfiiete\~. látszó üz.le~ filatbemenése l.sz a követk:tzése. 
somC~gymegyti nag)blrtoli.os. A k:ertlletel; mos; B'száltk azs ls, hogy egy gudag éi eHS· 
n~yedlzben kép"iiseli. MecmtW Béla IHnn kel~ koazorcium, a holnapl nap folyamb a 
n,-ole éves, a klrál3'h·lm~cl ktrül•i fOggellen Népsdabiz. á;véteiér~ ajlah.tot f 'g tenni a 
ségl ~irti képvlseltl)• 1905. óta. Résst vett a néps.laházi bb:ot\ságnak s ugyanakicora Mr 
bossnt&i badJáratbao, abonné~ fóhadnagyt r".ng össz,.get idnál, amenny;ér~ aa állam akarja ki· 
g&l \6rt vlsssa Az n. nf. egyház ügyetn•k lft 

1 
bérelni. 

szeretem ~t •gY percig Eem ssere,tem. Asszo. az •lltaszltoU asszony halvány képt, a klt ml
nyom van, gyönge, sápadt kis assaony, dt attarn dot>sak el, a kiMk épen ugy, nem, még 
gyermeklink nineB, és a pénz nem boldogit. jobban fájM ez mlnt fájt valaha nekem, hogy 
On Jo!lön velem.. Jöjjön most, mlkor rl!sill:•tö elüz\ek, elnagyt&.k. Ö sokkal sserencséUenet.b. 
vágygyal hivom, miko~ ezerszer megbántam volna nálamnál, mert elhagyottságában az a 
m&r a:t..t a mh tettem. Eldobok most mtndent, vlgasu s.,m lehetne aml volt nekem, - a 
és dolgolnl fogok. magáért s a gyermekért, u gyermtkem. 
én, a mi glermekünkér\, a klt sohasem láttam Menjen György. Menjen oda a hovi 
még, a kU teljes sztvemb5l e~eretelr, aki az törvényes köt•lessége f zóll\ja és viselje mtg· 
f!nyém. Ugye j~n, lh::ns! E\olr6l kezdjük: az f adáBt al a kt"sztat mit önkezével emelt dllaira. 
6letet, hiszen & romok kotört. ls fakadnalnak Menjen és . nt gondo~jon ránk, próbálja meg 
még vtrígok • · • torsába t>.l•löródnl s meglátja boldog lesz 

A1 asszony mozdulatlanul hdlgatta. Zöld bis1en fiatal még, 11 &l élet oly nép, a meg: 
sz.•m• villogott mint a hluárl sellőé, - arcán ezokás 11&\alma .nagy. Men1en és Igyekezzék 
&l öröm éa boldog meglepe éiJ váhakoson. Al· eHelej\eni engem, ne gondoljon rám mig &zlve 
t.án ismét nyugod~ lea. Szeme fzomom bil· megel6ged~tt D• )u egyszer fájdalom éri s 
bálfal telt meg a m!n\ csendesen mondta : ug.y énl, hogy nem birJa el as élet terhét, ha 

- KOszönlhn György. E~ volt életem leg- nem lesz aki eegll.sen ebben, akkor jussak 
subb vtd~a, ezért a boldogságért a mü most estél>e, akkor hivjon és jönni fogok, hltztn 
~zerntt, oda adnim mlndast a jót ml még \tNHI-lelkl sabeket csalt: a1 asszony keze \ud 
vá.r rám & földön. Maga mtgbánh, hogy el· bekötö1ni, a mínden fAjdaimon keres1.tül ment 
b·gyott, m1.2a s~ere\ engam s ukem ez elég. asszonyé, merl csak asi 'ferte meg a Mlnden· 
Men ue!Il megy•k m•gá.nl. N&gyon neren· ható ~rzó sztvvel. . _ 
e étlen és talán bünö3 an10ny vagyok, de a Éi moat megyek. Megyek: és imádkozni 
l t lltam beesO.ltttes. Es nem akarok: mis ass10ny fogunk mlndke\ten, hogy az az td6 soha ae 
boldogaágán áttlporva a magaméaoz jutni. köveU[ezsék be, hogy sella 8I legyen eka en· 
tr:ég akkor se, ha nekem több jogom van t; gem biVLI. rim gondolni •• , . 
e bne~ a bo~dogságbos mlnt másnak. &ért nem •.. Ssélvlllar sugott it u erd6n. A kO• 
baUgl\toll' htvó szavá.ra. A maga felesége sze. ronis tö1gyek megnajtottAk bO.uke fejeiKet a 
teti magát, ezt én tudom. 6rzem, htnen én 18 sápadt Slomoru asQlny előtt, aki ftlemelt 
.... !ilony vagyok, és magát c~lt llieresnt lehet homlokkal bátran indult tovább a \6vtaes, gó· 
György. Nem m•gyek magával, nem. meg)'ek: rGngyÖS életutol a ml\ ann.1t erővel, lateni tr. 
mtrt nem todnék m~gnyugodnl, mer' a lelkem galommal TálautoU magának. 
égne. nH~r' ölelésem kazé furakodna a múlk, 
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A kiS10ktatistJgyl mtnJsz\erlnmban nagy 
megO.tk:ISzélsal fogadták a náp81lnbbi biz!:tU· 
signak a tegnapi ülésen tett ajánlatát, amely 
szerlnt a1 eddigi h.a1'minceaer km'ona érJt bér
MlfiBtt era államtól Aetvenet/U31' ko?'onát kh'nek. 
Es a nagy ktllönbiSaet ve~zálye:a\etl as egés1 
ügylet lé\reJIStlét Egyelőrt azonban nem ten. 
nek a dologhan semmilntésktdést, mer' Moi· 
nár Viktor ál:amiitká.r, akt n ilgye\ veJelL 
esak e hó \llenb.atodikán \ér vissza szabadsá
gáról. 

A NéptJslnhú azon alk:almuoUalbo1, aldk 
az lgazgdósliggal Sietnben iUnak, mnat BM'IUI 

Iz~ó karmesttr h esaUakozoU. Ba.rninak ugyan· 
ls két évre sz616 felbonthatlan szerz6dése van,. 
amtlynek ellenére neki esak hat had végkt ... 
elégltést a}in\ottak fel. A karmester ezt nem 
hajlandó elfogadni és p3rta ~181\ a dolgot 

Pörösködés 
Arany János szobra körül. 

A szalontai kázus. 
- Az Amdi KiJzlimg tudósitójátóL -

Ar•d, juliWJ 9. 

NagyszabAsu, mlnden rész'etében érdekea 
pör foglalkoz~a.\ja N \gyszalon\a vé.ros társad -o. l· 
mát. A pia' kö.téppont, ában Arany Jánosnak 
nagyEzs 1oatsi s10bra áll, amelynek megvalósl-· 
tásáért régtb:1en egy nagyu21.lontal dusgas.dag 
polgár nagyobb összc~t tett le a ba.Jdu,iroB 
pénztárába. A pén1re termé3Zelest~n n An.ny 
J anos egyestUtt, amely & Siobor elkéssl~ére, 
és fenntartisára vállalkosolt, igén'\ és jogd· 
met tart, de a n1gyszalontat képviselótestftle\ 
f(lggetlttnségl t&b9sége - pollUkai okokból -· 
megtagadta a pénz klutalvAnyodEAt. 4. vltl.s 
kérdés, hogy vajjon kH lllet a pénz, per ut;in \ 
fo& eldölnt Mtnt szakért6k, orslágos nev-Q. ka· 
pacltAsok fognak m•gjolennl ebben az figyb~n. 
a nag~za\ontal járásbirósig eleítt. 

A dolog eUbménye az, hogy Boncsos Ml· 
há.Jy nagysz.lental nibob körü\baUU egy ne-
gy•d mlll16 koronára rugó vagyoni. ból - annak 
Idején kéLe-er koroná\ hagyományozott Na.tiY"' 
snlonla városának azzal a feltételleJ, hogy ezt 
a pénzt a Nagyszalon\án föl6.11U&ndó Arany 
J.inos szoborra fard1\ts6k. A szobrot nem N•gy-, 
snlonta városa illttoUa feJ, hanem - Jóréut 
országos adako11Uból -a nagyszdontal.Arany. 
egyesület. A gyönyöri1 szobrot, m•}ya\ kőből 
kéezl\etttk, a. C,wnk& Turony falában helyes· 
lé~ e!. · 

A s2.oborleleplezésl ünnepség után az egye• 
sület &IZai a kéréssel fordult u elóljá.rósfglt011,. 
hogy a Bonczos-féle öröksé~•t adja it !leki, 
mlvel u i5rökb.agy6 a1t a nagyszalontai Arany
azoborra hagyta. A ezobor elkészillt, Nagysza
lonta m6ltó Ann,- emlékbeJ ju\ott, nincs tehát 
semmi akadilya annak:, hogy & 2000 kGronit 
kiadták a. uobro~ iontartó egyesületnek. . 

Al egyestilet kéréae nagy 'filál:ra adott 
alkalmat és végül a képvlsel6lestület kimondta,. 
hogy mlvel a szabrot nem avAros illitolta fel. 
rotvel ntnes a Tl)ldl téren, mlvel nem ére, ha· 
nem kósaobar, mivel tehát illltólag nem felel 
meg &li örökhagyó kivinaágainak - a pé/Ut. 
nem utalvánfltJSBa ld. 

A közgy1llés ba\ározatá\ 11 egyestHet meg· 
felebbtzte a 'fármegyéhez, amelynek klb:gyil· 
lése kimondta, hogy n a kérdé8 kösigug!.~ásl. 
uwn semmiesetre se lntéahtt6 :el. As eKJt!BtlJe .. 
tet 'Ptres u tra utasttot ta. ,. , · '"" 

A p.r teaát megindult. A viros\ CsorviAJ 
István ügyész. az egyutlletet ptdlg Sdbsay 
Ltjos dr. képviselL A nap()kban lelz a tárgya. 
lAs a szalontat jirásblr6sig elltt. 
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4 felperts betdéz\ette a k~pvfse\6\es\úle\ 
:btrminebét tagjit annt~~k blzonyttáaira, bogy a 
:.szobor !J'ind~n lektotetben Idelégitt a llagysza 
iontal U.rsad&lom lgény•H és hü tolmiesolóla • 
nagyszalontatak k~gy•l~tes em!ékeze\ének". Bt
tdélnl ko}rf tannként Róna József ~eakérté5 

81obris z. mü vészt és .Alexander B &rniit eszté\1-
k.usi, akik \anus1tanl fogják, hogy a szobor 
.nagy m11 vélil\ ér~éld1, á gor:dolásá.ban és kivl· 
·.ttléO.n elsóra.ng\1, továbbá be fogja mutatnl 
Ale:under B3rnát krlllkáJii, amelye~ s azaloetal 

.biOborról lrt, am•ly s1•rint az ors1.ág ltg· 
:yubb 1zubra-inak egyike a nagyezalont&l Arany-

. $1Ubor. 
S~óval, Ar&ny J-inas uobránál bdeljesedlk, 

.amit .1 fülemile költője irt; H1 ptr - ugy· 
mond -:- hadd legyen p u l ••. 

A Kovald-gyári robbanás 
Nem mulasztás ~redménye. 

- Az Afadi KiJtlimg távirati érteslflése. -

And, julius 9. 

A Párisi Áruház tüzkatasztrófáj ához 
hasonló szeren csétlenség nek, a Kovald Péter 
$, fia vegytis7.titó-gyár robbanásának há
rom halottját nem kelti életre a ma meg· 
tartott vizsgálat által kideritett az a 
tény, hogy a sajná.latra méltó áldozatok a 
pániknak, a fejetlenségnek következtében 
pusztultak el. 

A rémület vette el az eszüket s a 
dermesztő jajveszékelés, sikoltozás, futko-
sás, kialtozás között nem őrizték meg 
hidegvérüket. A padlón mutatkozott apró 
tüzlángocskák láttára eszükbe ju~ott a 
Párisi Áruház égése s egymást követték 
.az idegrázó drámai jelenetek. 

A mai . vizsgálat egymás mellé ró ta_ a 
•szemtanuk vailomá.sá.t, melyekhől kHünik, 
hogy vétkes mulasztás esete nem forog 
jen n. 

Fővárosi tudósitünk a mai nap ese
ményeiről a következéket jelenti: 

A re~t;me{eJJ ka\asztrófli szlnbelyéD, a 
Kovald·gyir: előtt m1 ls n~gys1ám11 közön.sá g 
fordult meg. Fenyegető öltlől emtlktd1ek: a 
levegóbe és nangos Sithal szidalmazták a gyAl 
tulajdonosaU, mtr~ a tömeg őket teszt f&lelóssé 
.a 810rnyil s•erene:tétlenségé:rt. A g:yár, amely 
egy s1ük. utcában áll, beékelv• mun•ásokkal 
·ailrün la.koU bérhá-&ak közöU, kon reggel zárva 
volt A• el!o k•pu elim egy h11almas a)tón· 
illó u1asl\ 'i!ssza mindenklt, aki esak köJ.elednl 
ts mer a gyárhoz, mig a kapu alatti vas· 
riceos aiió jé; zárral h el vsn reies&t.v• az 
.ava\atlanok ·él érd8klődők .161. 

En ••a.ká-s eliessé.lése 
Bsnt a gyárban szlveUépiJ Jelenetek jt\\. 

'SIÓdnak le. A szerencséLientll járt munkisok 
barátal és ismerósel, aktk jöttek, b.ogy tovább 
1oly\a1l"sá.k a munkát, kö 1yek.kel a szemilkben 
elbesr.éllk egymásnak: a tt'gaBpi katasztrófa 
réf!zleieU. 

As egyik, a\d Játla a szerenesétltn K011dcs 
Margitot, amint fato~t at egyik sárt ajtótól a 
.másikhoz, lgy mondJa et az es@t•t ! 

- A száritóban dolgoztam éppen, 
amikor a kis lány hirtelen bafutott hoz
-zám. Ll3nge nyári ruhája nagy lángokhan 
égett, feltüzött haja is perzselődött már. 
s~ava nem volt, osak egy· két vell5trázó 
sikolyt hallatott. Egy pillanatra magam is 
az eszemet vesztettem, azután futottam. 
Be se tudnék számolni már, hogy merre. 
A kis leány a lépcsóház felé ment, ott 
az üvegajtón akart menekülni, de az 
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--------------~------------------------------ü ve ·ajtó zárva volt. A kulcsnak sehol 
semmi nyoma. Nem is lehetett, mert hi
szen az ajtót azért tartották zárva, hogy 
a munkások le ne mehessenek. Én vala
hogyan bekerültem az utcai részbe éB 
ennek köszönhetern az életemet. 

H.}~ y mflyen k~nnyelmüs~ggel j ~rtak: el 
a gyárban, i: ülö n ösen ann \!t r egyedik:: emeleti 
réEzéb8n, ahol a robnan6 anyagok vol\ak 11"-IQ 
mennylségbe:1 fö:halmona, arra nézve Iegjelll'lm· 
zóob Mázesi I.:nre manltásn!llc Becker rendor
fogalmazó 6ló~t tet\ vallomAsa. 

A.z égő lle.azi.a.csöppe.k 
M6zest. altl a szénné égett Kumudf'f'al 

egy helylségbsn Yol\ tgy adja elő a robba· 
nás okát: 

- Közv.etlenül a robbanis előtt egy 
husz kilogrammos benzinedényt megtöltve 
a robbanó folyadékkal, vittünit együtt. Ar. 
egyik fülét ő tartotta, a másikat én. A 
mosód;,bokba aka.rtuk vinni, . amelyek az 
utcai részen vannak elhalyezve. Két kis 
lány dolgozott abban a szobába 1 és lát
tuk, hop y a betonnal burkolt padozaton 
apró lángocskák égnek. A1. elcsöppentett 
benzin fogott tüzet és ez égett. Kusnyár 
nagyon megijedt és e~eresztette a far.ék 
fülét. Menekülni akart. Nem volt időm a 
másik kezemmel a fazék fenekét föntar· 
tani, az ujjaim közül kicsuszott a fazék s 
tartalma a földre ért. A lángok meggyuj
tották és akkor történt a rettenetes rob
banás. 

"Nem az első eset." 
A r~ndőrfogalmazó kérd6~~rd, hogy mlkén; 

ju~ott.ak a lángolt a padlóra, Mó~esi e~eke\ 

mondott&: . . 
- Nem az elso eset ez. Már narom 

héttel ezelott is észrevettük, hogy a pad 
lón apró lángocskák égnek. Onnan szár
maztak, hogy igen sok tisztitás ra odaadott 
férfiruha zsebeiben gyufák maradnak. Eze· 
ket a ruhákat kirázzák és a gyufa a pad· 
lóra kerül. A helyiségben tart·)zkodók'lába 
surolásátót a gyufa tüzet fog, ami mPg 
gyujtja azután a benzincsöppet A mult
kor könnyen eloltottuk. Most sem történt 
volna talán nagyobb baj, ha történetesen 
nem vissr.ük arra a benz:nfazekat. 

' KerUli Amal mosólegény. aki a uáritó[}~~on 
volt a kaill.s,\róf 1 alkaL:ná.va1, a szegány Kovács 
MargH htáb&nló meulcülési kissriettit m'>;:;d·.a 
el a rftndórségen K~jl!llent.e~t~, b.ogy kulcJ ~;.e.u 

volt az üveg~j~óo, amelye\ azért. t: r oua·c 
llrva, b.ogy a monk<isok: le ne m.e!lesseue( és 
e1 okozta a szegé1y leAoy Vdsztét • 

A töbld szemtaa•IE. 
A többi V\llomá.sa lényegtelen. V 'lareMy· 

nyi, az ep.y Kertai Anta:on klvO.t az nic!-l 
rásiben dolgozo\\ és a robb m§.s k•letkezéséról 
nem tudf)-a\t semmH. Amtk:or a rabbt~-nást hal· 
lo\ták, eszevesz1ltten menekfllnl akar:ak, d1 
lleDl tudtak és u abfa\rokon d·Jbt~k: kl ffl.!l.• 

gu kal. 
Kert4i A.r,tal ~z\ btts!'l611, hogy a robb!L• 

nissd ha.tá"os sze~.báb1n rull~k•~ a.lt.asztoh fel 
szárltásra., amikor a robbanás m.~tgtörtért. 
U~yanabban a pUlimaiban Kovtics MatgH égő 
baJjal. étó ruhiiban kirob.ant es a Hpc:.;Ao.áz 
f~löll attó n mfoei üln\ a karl. D' as aj 'ó ba 
volt lárva. Al ajL<H a n:unl!:á~olt n•ri!lt uért 
zir1ák be a muolratdó alatt, mflr\ sok és drága 
rallanemü ktri.U K 1valdékná.l tlBttiti.ara. tH· hogy 
valakt val&mtt tHophas.;on. ~ . 

K1nldélr: snrlnt ennek !n ajLón1k a kul· 
csa az ajt6 melleit ló~o\t. H~ es tgy va.n, 

•ki:or mlért -iartoitlik az ajtó\ sirva 1 B•t kll· 
lönben a biról vlzsgá.ld fogj& megáUapttanl ... 

A' kétséglelec, hogy a ka\as~tróh sokkal 
klse~b l8t~ voiM, h' ieljn feJe~lens~g és &riilt 
pántk nem keletbztk. 

A. .Róll:as·kó.r.l&áziaa,_ · · · -:-
' 

A R>k.l.H·kórnálblD. a bttegak: közü.l leg· 
anlyosabb az átlapo;a Kohn Matgitnat. aki a 
koponyáján •gy forintnyi nagysagu zuzódáas 
szenvedeu. H" lto:np111raciók n~m. Alina.K: ~. 
még me6men~lle~ó la.sz. Az éiJei jól volt, de 
reggelre megtat rosszabbul ért:z\e magát. A 
másik két munká.~hánj', Bálint J .,hin és Kratkd 
Mar1 }obb~ er.zllt n~agus:a~ é3 nél~uy nap 
mu va elhl$gyhatjé.lt a kórházat. · 

Egy •za.kembe.r .ay.ilat.kozata •. ~ 
Egy, a .lüt.ollás terén ve~&tiS szaltember 

ekkén' nyHatlozo~-: S1eged~n •ar•o;~ utolsó 
kongnsPzuunkon, amotynek h&ngulaiila befo
lyással vol\ a győri 11otgy maíomégé.i• soka\ 
bes~élgettllnk arról a könny"lmüségről, amellyel 
a h!ltóJágok: a gyári váílalatok: t.O.tblz:oaságit 
k&~l'lllk:. A -Ü.lóese\ei: mege:ő:&~s~ as, a m1ra & 

h&>6s:\,.,;oltnak suly~ i:e!lsue h.elyez;J.iöl:. DJ a 
~ü&rar.d ~sz ett iatétk~d~:Jek végrehaj ~ása oly 
slenddáo, a tui&jdo:nosoklt~S.l Slemoen al8:ilm&· 
zo~~ birságolAs oly cs"kMy, bJ~Y enn~k az 
állapotc.lik es.tir. radud.lis 1:::~téned~s ve~he;ne 
véget. Nam mdtJw.. mt lgu a h!rbő.l, hogy a 
Kovald gylr, d3li plaeaó idején, neh<.tgy a 
muakásoii: valsmt Urgys~ elvJh'sje!llllkt rájult 
zárta az aj~ót. H" •z igaz, ugy ntnes sllgoru 
törvény, a me ye; • tulaJdoooJsal sattmb.oJo. al
kalma.lin1 hhetfle. A'on a gyülésen .terjs:iizt..,te\t 
ba a jlvasia\, ho~y benzlot br'.ani esik rob· 
ba.násrnentes ts.rtalyokbau eng~d ~lye&tessák:. 

M ~g pedig ajánloitalt a H 'intló~-f~ta rol>:>&ná.s· 
mentestl5 tu.ályt és kér.tlmez.\élt. bogy annalt 
tu.~z1áhta kö .eltzővé ~&,essék:. A helügyl kor~ 
má.oy adot\ ls kt i y értelm ü reudele\e;, d' 
késebb azt a. kertsbdelrnt és ip.ukamsr& agl· 
tálásá.ra vls.suvonlált. · P~dlg b~litzolt.idott, 
hogy az a két b3nzln1artály, meyl a H i-ltu-Ule 
sul)adalom:előirá;& szerlns k6szül" a lángok 
lngeriésér~t nern r.ta.g.i 1t. Á {uár nn c::~J.ic kit~ 
líy~n ianály volt. H 'lyén v&1ö votra, ha a b•l
\igyl kormányzat nagyobb aulyL hely•zne a tül• 
ol. 6 szakértőllre. 

.Mit állapitott meg a vizsgálat ~ 

A kabs11otrófa, mlnt utólag kide~üf, igen 
nagy nszt:dtl•m edrá.já~ rej•e~te. magában. A 
munkások mlnd tud~ált, hogy kiJsv8 lenül . a 
ldngba brnult milllely alatt katalrnaa viJrö& 
tartályokhan hatsaú litw bensin áll. A tar~á· 

lJok. el vollak ugyan látva bizto::•hó k~zülélt· 
ke,, d3 mtnduonáltal félő voll hogy a v 1star· 
tá.lyok e3ttleg D !im lesz i•k: kEipesek ellená.llnl 
a Ulllli ro;nboló hatá~áoalr. A munk.ások lröré· 
b3n főKént. ez ok.otta & re~te1etes réillülatet 
és ebből ered~ a nagy fejt~tlenség. 

T-!gnap \ermészeteaen . egesz d.ájutá.n sz.ft. 
net~t' a r->lU!lk& &. g;,á.tb&n. Ma dóle Gt~ azon
ilan már a. mua~á~ok u}ból m•-'t:iolent~ és 
rtndes fogb,I&tosstiguk.hoa lA\ta.k. Egyedül a 
negyadili,; 8mtlel.ea üressi:. e, ·· 1eégett hel.:y1· 
ségtk. ' 

- A tllahalá.Uól való rémiilet ua~yba.n. h.uz:;,a 
járult al:lhos. bogy a lutasztófá.na~:r három ha· 
lottja és annyi sebesültje nn M l ké-tfiég<fllt~~· 

nill megá.Ui\?1-.o;ták', hogy &' müilo;~ynek 1.\ !!:C· 
lépcsr.hö:5 ve1ető ajtáji zá.rva veh éB 11 hohra 
Ijedt leányolit nem tud~ ac a tiSObáb6l , ldjiunJ. 
A'l lld(;zatul 6se~t. két leán]uk. Kov.ics Mll· 
g\ tn ak és Orako:JW& lbttneit a beniinmosé.m.fi. 
htlyb~n \ubldonkép~n stmmi ·doiguk. a~m vol\, 
esnpin &lén mentek feJt hogy a SJQk:nyájukl' 
kitiszil*salr. 



~ · A S.ör•Yég-u.tcában, abol a gyárhelyiség 
van, illa.ndóan. nagy n~ptömeg Jir. Nagy volt 
a tolongil kOlönösen a déli órákban. amikor a 
\üzvfssgálat wtott s amikor a rendéSrség kl 
küldöttel kihallgatták a munk!sok közül azo· 
kat, akik a tegnapi szerencsétlenség ssemtanui 
'YOltak. 

A ttlz oka egész bl!.onyossúgal m•g nem 
· illapttható. El lthtt fogadni ama feltevést, 

hogy egy eldobolt gyufaslil tkosia. A ezeren· 
eséUenségnek közvetl•n oka pedig 11, hogy 

· Krusny ák ~s Mózesl mnnkúok liedtükben el· 
ejtették a teJükben lev6 benlin\utót, ~őL Krus
nyák egyenesen a \OJ.be östötte a benzint. A 
bizottsig meg6llapltotta azt ls, heJ gy vKku mu· 
la8ttd8 BBete nem torBg tenn. As tlgyésut1g 
mindamelleU mel!lndltotta 1 nyomoúst és 
a vtzsgil6btro délután megltle\ a helyulnén. 

A ka,asstr6fa birom haloU)it a törvény· 
s:zéki orvostant lnlé11tbe szállltottik. 

Beszélgeté• & aebesiilteJr.kel. 
Egy hitlapfr6 a Rókus-kórhitban beszélt a 

három sulyosan sebesOlt m un kis leinnyal. Bá 
lint J o· án ugy mondolta. el a dolgot, hogy a 
rettenea robbants hallatira kirohant a folyo· 
sóra, uután több tirsn6jével együ~t fejveszet· 
\•n, kétséghaeave fn,kosoU fel és alá a nobi· 
ban, de a lépcsőbúba nem martek kimenni, 
lit va a felcupó lingot és a fojtó füstat. Az 
utciról többen f•lldi!tottat nekik, hogy mene· 
küljenek az ablaken ii. Erre 6k mtndnyájan 
&l abla~hoz rohantak, mert azt hittélr, hA a 
nobiban maradnak, odaégnek:. Egymásután 
ugrottak az alul tutott ponyviba. Nekl 11 ug 
rá.s követkastében két foga tör' kl, a1onklvül 
as 6Utn ls sebet kapott 

Hasonlóiép mondotla el a történteket a 
mislk: lrét l•AnJ ls. H!rmuk közftl a ti~nné~y 
éves Kolin Marglt szenvedte a legsulyo!!abb 
sérO.lénket. valőszinil uonbz.n. hogy pir hé\ 
alatt 6 ts feJgyóg3'ul. 

Mentés a halál torkából. 
Tragédia a sineken. 

- Az ANd' KOdlhtt/ WdóeltójátóL -
Arad. julius 9 

V érf sgyasztójelenet j itaiddott de a1 oros bá d 
pilJaud.varától Sz!ged hlé men6leg 8 kllomé· 
ttrnyi.re. Egy urlasan öltözö~t leiny öngyilkos· 
sigt asándékkal a sinekre dobt.a magál B csak a 
Slerenesés vélellennek kö3Wnhetó, honr egy 
mezet munkú meg~udta mtnteni a btzlos ha· 
til \orkábót. A tragikus jelene\r6l és ann1k 
okiról a kö?etk:esóke\ J•lentl tudóattónk: 

Tegn!I.J eU5tt randes ld5ben Indult kl as 
orosb.ásai illombró! 11 5002- 4s számu személy· 
wnat. A fl1gedl vlclniltsolt megnekott Ja,.u· 
siginál ls hassabb1n dOeögö.t a vonat, de az 
utasot \iirelmetlenségére alig voa •• be· 
foly if sal. 

K&kaS!Hk megillóhelyig nem történt stmml 
fö!Jegysésre méltó esemén7. Miel4t\ aoz;onban a 
megállóhoz ért volna 1 vonat, egy hatalmas, 
éles fattyentá~t hallottak u uta!ok a k~snt· 
len autin odsnorult a lé~fék a kerekekhez. 
A vont.\ er6s rá1ódissal megáUolt s 11 utasok 
megrémilive ugrálta~ kl a kocsikból, hogy 
m.ectudjilt a hlrlelen megállás oki\. 

Ntm kellett magyarilatot kémtak senki· 
t~J. Kö:avellen a mordony el61.t, alig két mt· 
t~rr• a ll:erek:ek előtt. ép a megállás ptíl,nati· 

. ban kapot\ el egy mezet munkú •Ja 15-16 
eatead6snek li\81ó arHef.n1\ a nle tgytltt 
lebok.oU a tOllés mellettl irokba. A ldny tel 
jesen elalélt 6llapo\btn f•ktldl A.}kat sHderje 
Nk voltak B olyan banyc-mbt keltett a Ulm· 
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lé16btn, mintb.a meg !s volna mérg11ve. A 
meal munkás 9lmondot\8, hogJ a leány .ráfe· 
küdt a sinokre. O a kösel beD. dolgozott 8 metl· 
ntr61 látta a vonat közeledé5ét. Erre a slntk 
felé saaladt s még idejekorin lebuzhaUa uok· 
ról u életunt teremtést 

A vonat utasal nyomban hozzáláttak az 
61entés1 kisérletb.ez. E~ sikerrel is jir~ s ml· 
kor a megmentet\ leiny essméletre tért, el
mondotta, llogy V eres Iloninak hhj!k, ltyJa 
Hódmezivisárhelyen lakik. Évekkel ezelőtt 
megismerkedett egJ Sz.6ke B!Unt ne1ü jogball· 
gatóval, ak.l neki hiz&SSágot Igért, de most, 
hogy beftjeste tanulminyalt - hütelenül et
hagyta. Ez tette életunttá. Szt\161 :orm:hálán 
lakó rokonalho:a kO.ldték, Innen indult el gya
logosan a sinek mtntén aual a szindékkal, 
hogy a vona\ elé veti magit A. szereDesétlen 
teremtést egy hódmnővásirbelyl kereskedő 

vona tra illttUe s ha1a hisérte st ülelh.n. 

Az aradi kamara 
a bankkartell ellen. 

SUrgös felterjesztés a kormányhoz. 
- Az Aradi Kó'zUhlfl tudósilójátóL -

And, juilu 9 

A fővárosi bankok kar telije, arnelJ nek 
éle elsősorban a vidt'ki pénzintézetek ellen 
irányul, sorra mf'gmozgaija az érdekelt 
köröket. A vidéki nagyobb városokban 
egymás után fognak akcióba a létalapjuk
ban mt>gtámadott takarékpénztárak, vala
mint a keresk(dők és iparosok érdekkép
vis01etei, a kHeskedelmi és iparkamarák 
is. A mozgalom elso sorban a bankkar· 
tell létrt>jötte ellen irányul, az esetre pe
dig, ha ezt elérni nem lehetne, a kor
mány , beavatkozását kérik a vidéki 
pénzintőzetek támogatágára. 

Az aradi kereskedelmi és iparkamara 
Steiner Ferenc kamarai beltag inditvá
nyára ma kezdeményezó lépést tett abból 
a célból, bogy a fővárosi pénzintézetek 
kaptelljének létrPjötte által teremtett gaz 
dasági nehézségeken segítsen. A kamara 
ma délután rendkivüli közgyülést tartott, 
amelynek tárgysorozabban a lapunkban 
közölt indítvány is fel volt vévt>. A~ ülé· 
sen Reinhari Gyula elnökölt, az ügy 
előadója pedig Varjassy Lajos ar. ipar
kamarai titkár volt. 

A teljes ülésen elhatározta a kamara, 
hogy sürg5s felterjeszMsben kérni fogja a 
kormányt, hogy hatáskörében igyekezzék 
meggátolni a kartell létrr-jöttét s ha ez 
nem állna módjában s a bankok megegye· 
zése töképen a vidéki kereskedők éa ipa· 
rosok nagy kárára mégis létrejönne, ez 
esetben a kormány 

L a kartellben lévő fővárosi pénzinté· 
zeteknél elhelye1ett pénzeit ezektól vonja 
el s helye~ze el azokat elfogadható boni· 
tás u vidéki pénzintézetnél; 

2. a magyar Postatakarékpénztárnál, 
kütföldi példák szerint, vezesse be a vissz
leszdmitolási eljárást; 

3. a Magyar FlJldhitelintézetnek mint
egy ló millió koronát kitevő váltótárcáját vi
déki pénzintézetektól ezereztesse be s végül 

4. az egyes pénzintézeteknek egymás· 
nál átmenetileg kezelt betétjeit mentse fel 
a kormány a tőke-kamatadó al8J, már 
csak a kétszeri fizetés elkerülése oél
jábólis. 

'Az egyhangulag megho~ott kamarai 
határozatot, illetó~eg a kormá.&yboz en· 
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nek alapján intézendő fölterjesztést az; 
aradi kamara pártolás céljából megküldi 
az ország összes kamaráinak. Végül fel
hatalmazta a közgyülés a kamara elnök
ségét arra, hogy a kartell létrejötte ese· 
tén a kei üle té ben lévo pénzin téz.eteket ér
tekezletre hivja össze · a kartell elle
nében követendő eljárás megbesg;élés& 
céljából 

Botrány a kabaréban. . 
Amire az énekesnő nem vállalkozik. 

Az orfeum - éjjel. 
- .M ANdi Kö•Uffltt tudósitójától. -

ArM, jultu it, 

Csunya botrányról tesaélnek most Kolozs· 
váro\t. A botrány sslnhelye az ottani Blasinl
szállods, ahol Jmlus Jtonn; lga2gatása · alatt 
mOklldik: orfeum. társulat. 

As egyik énektsn.Svel olyan draBitlku•, Ol· 

feumnyelven tbk~pttilkklJt altartak el6adatni, a 
mely ellen az énekesnő erkölcsi érzéke a leg
nagyobb mértékben f&lháborcdoU. Kijelentette. 
hogy 6 pikins és estklandós dolgokat szlvesen 
énekel, de a térkt5p iltal szlmbo:tzáH trigirsi· 
gok ellen szeméremérzete föllázad. . 

As én•ke.snőnek ez u "eDgedeUensége"' 
azonban csak a kisebbik baj volt. A nagyobbit 
baj ott kezdődik, hogy tz a hölgy nem akart 
vendégekkel baritroznJ. Es ugy értsnd6, hogy 
amikor előadás után a Ur~ulat tagjal vacso· 
rához illtek, as énekesnő nem iralt el haj· 
landóságot atra, hogy vacsorá;At az ilyen al· 
kalmat erl5~ren klaknázni. kés• férflak tirsasi
gában töltse el Ennek a vonakodá.IJnat nagy 
le1ent6sége abban rejlik, hogy a vacsorikkal 
rendsz,rlnt kapcsolatos peugözések elmarad
nak, arr.ib6l viszont a vendé@.lősre tetemes 
.elmarldt hasson" hiramul. Emiatt sokat kel .. 
le\t. sztnvedol a s•erenesé\l19n leánynak S'· 

amikor látta, hogy ere)ének·erejével rá akar• 
jik kénysserUen1 a korhely lázzal jiró tabl·
dókban való réssvételrP, dbatirosta, hogy hi·· 
taL fordit a kolozsviri bret'.llnek 1 ott hagy)&
a társnlatot, bOi!) el nt mebessen, nt gy ért~ket 
képvis,léS holmiJát as orfeum lgugatója egy
szertlen Tlssnatartotta. 

A hölgy a rend6:séghe1 fordult segélyért,. 
a rend6négt61 azonbaB nem kapoU aegélyt~ 
As 6nektsLó erre tl~védnez fordult. As ilgy·· 
véd nem temert tréfát 8 a10n a eimen, h0,1' 
u ének11nőL hulmljiaak 'fisszatartWnl akar·· 
jik Jitnisra, tehit a tirmtatnak haSinot haJt6-
dologra etéSszakkal k~nyst.erltenl, &lltJf'ollúht 

fölJ•ltntéat tett as ilgyépzsépél. As ilgyé&sség 
a föl;eltn\és alapjin nyomban Wtfonilt a nnd--
8raégnek, utaslhán, hogy a holmik kladatúát,. 
"ba kell, kaf'liatalommal 'flgy• ktrentftl. 

E!Ulek u erélyes Intézkedésnek: volt ls fo
ganatja. A holmiitat legnap rtggel kladtik. 
Ámde, amikor a déiután folyamán as 6nekesn~ 
a heimlén jtlentkeutt, egy nau koffer bt· 
ányzott 8 hoUét.érlJl &em a aálloda, •m as. 
orfeum személyzete kötöit nem akaJ\ senki .. 
akt felvlligosl ást tudott volna adni. Ali éne
kesa6 ene lopúért lsm•retlen tettesek ellen 
a rtnd~raégnél feljelentést tett. 

A rtlldéSrség k15zballjirídra uután aagy
ne.h.EMn, a ssáll.>da tgylk nobijában - senki 
sem tudja m egmondlDI, hogyan kerilU oda, -
megtalálták a hüJ11zó koffer\, mire a nnd-
6rség elrendelte u 6nekesn6 elllveaf úét, aml 
meg ls történt. A rendőrség a megmondbat6ja, 
hogy mlért. A kiballgaláe folyamin u éne
keen6 'it~stázta ma.gá.t., mlre ncnmal ssabuloo: 
&<O· itoUák. 

ll 

J 



t908. julius 10 .ARADI KOZLÓN Y. 

A lökösháiai kastély halottja. 
* . 

A rejtélyes öngyilk3ssáQ. , Fáma és valóság. 
• 

Bánhidy . József báró a ravatalon. 
- Az Aradi Közöny tudósítójátóL -

Arad, julius 9. 

A Bá.nb.idy-kastély családi ebédlőjében J )Jsef. Aradra ea alat\ az 1d3 alatt mtndiSssae 
·délszaki virágok között ravatalon ft'Jkszik egyszer jött be : pénteken reggel és détben 
a bárói család utolsó férfi-sarja, Bánhidy már vissza ls men\ a majorba. H\ idei• jó 

-József báró. A ravatal körül egy hatal-l régzé\ egyedlll töltötte. R~gal•nkén\ nyolc óra 
mas, de megtört ember járkál : Bdnhidy felé felktlt, apláva.l mio.dl.g együt\ teggell1eU, 
. Antal báró, aki nem tudja megérteni, miért délelőt\ ldlovagolt, délután néb.a a kastély 
kellett az o huszonhároméves, gondtalan, mellettl tenlnpilyán, néha BréJ.a Viktor gróf 
külsoleg tetterő 3, egészséges fiának, nagy tenidlpá1yá)án játszoU ismerősei vel, néha va
birtokok jövendő urának, szülói ezeretet dúzott, gyakran cMba 16tt. napo 1ta elment 
imádott kegyelijének egy kis revolvergo- Lókösbizár& a posLá~:a, olvasgatott: ssóval -
lyó miatt pillanat alatt bevégezni ezt a klllönöaan u utóbbi napokban - meglehet5-
földi életet, melyet ha eddig rosszul élt un csendben, tárda&ágban, de mtndlg k:ls tár
. át, megkezdhetett volna uj ból, akarata, ki· easágb an. legU~Iba\ p~dig egyed !ll t!U~ötte ide· 
vánsága szerint, minden képzelhető szülói Jét A nagy és zajos tá~:saságo\ mlndlg kerlllte. 
támogatássaL Sokszor k:astályukból, ha lthtttU, félre is vo• 

A lőkösházai kastély e tragédiáján nul\ a nagy tirsaságok: el61. Ha mulatoU. ml
gyötródve tünodik az apa, de magyarázat gában ngy kettesével, há.rmasával vo1t. Ne
·után kutat a rokon, a barát, az ismerős hány hónappal és még inkább nebány évvel 
és a közönség is. A közelmultból kikapott eAel6a luJosabb életet élt, de mnlato1isatbu 
jelek, halvány emlékek, rejtett célzások a rtndsurlnt mértéket tudott tartani. 
szomoru elmu1ásra, egy elhibázott élet As önuUko••q. 
ki-kitörő panaszai kevés magyarázatot A tegnap l. uerdal, napnak délelőttjén sem· 
nyujtanak. A fiatal ember zárkózott ter- ml renddvilll nem tllr~ént a BinhtdJ·kastély· 
mészete keveset engedett sejteni. Néha ban. A fiatal bíró együtt r.ggeUzeU, délben 
panaszkodott enerváltsága miatt, máskor egy1H~ ebédelt apjával, klvel u nt.~bbl nap>k· 
.az önmagával meghasonlott, mások iránt ban - valamint ezel6st ls cJak nagyon rHkán 
türelmetlen ember benyomását keltette. - semmi ÖS!IIessó!alkoJása nem volt. 
Végzetes tette elott néhány pillanattal Dáln~án a s1okot\ időben. né~y óra tijban~ 
idegesen, borult arccal beszélt apjával, boifogatott és a lőkö3hánl postt\ra hajtott. A 
szinte esztelenül elszalad tőle és néhány postán egy csomag killföldl llkó: érkezett ap· 
lépésnyire a nyugalomra intő apától~ talán jának, ezt itvette és a1 állomáshoz sétált Az 
egy abnormális pillanatában ideges kézzel állomás melleU egy k:ls korc hO.& va.n; oda be
fegyvert emel magára és pillanat alatt tért és magának meg ko~slsti.n&k sört hoz;atoU, 
.érthetetlenül, biztoslövéssel kioltjaéletét... Mi!l6tt hazulról ftlindult, paranc:~o\ ado~t ina-

Et az a kép, amelyet a Bánhidy-kas- sinak, hogy nyel'gelje ftl lovM. hasa nemso· 
tély tragédiájáról a közvetlen szemlélet kár& a korMm~ba jött és kiilozia a lovat. Á\l 
nyujt. Ennek a képnek egyes vonásait ina.st ekkor hazakQld:e az11al, htlgy 5 ts mlnd
magyarázzák igy, magyarázzák ugy, be- járt m~gy. 
szélnek amerikai párbaj ról, női kezekről, N eb.iny percig beszélgtteU •• illomisfó
apjával való meghasonlásról, de minderre nökkel, majd a kocslsival, a korcsmárossal és 
alap alig van. Munkatársunk kint járt a ez ala\t az ldó alatt semmi különöset nem le· 
lőkösházai szomoru kastélyban, beszélt hstet\ rajta észrevenni. Egy tzben .- igy e:n-

.0 az apával, barátokkal, környezetével és Iéitelnek rá - mtnd'n kü'önösebb vonatltozás 
ezek alapján igy számol be Bánhid y .J Ó· n6lkül t gy ssóloU: 
2sef báró öngyilkosságáról: · - Majd meglátjátok, mi léss -velem 1 

.& BAnhldJ'•Diajor. 
L6kö3házálól a harmadik őrház - 76 os 

azámu - a Bánhldy•ma.jor. Az őrháztól né· 
hány pareLJire lombos. fák kötött, parkírozott 
·halyen febzik a kastély. N~gy. sárga épület, 
-elegán'& btrtndeJésseJ, tágas helyiségekkel: a 
Binhtdyak régi, kedves tarLózkodásl helye. A 
kastélytól jobbra tgy kisebb épillet, nehány 
.uobival: a fiAtal báró lakosztálya. 

Mijus 20 in ment kl bhtokára Bánhldy 
Antal báró, feleségével és ltányival, Binh1dy 
.Stefániával. Pia, JÓI8ef, ekkor Kolots váron 
-vol\, ahonnan két héttel e1előtt té:t vissza a 
kastélyba. Anyját és testvérét már ne111 találta 
ott; 51: ~pen akkor uta1tak el nyiri O.dillésn 
lschlbe és a fiatal b!róval. aki épen akk:or ji.Ht 
Kolozsvárról. a kétegyhizai Allomágon viltot• 
iak csupin néhiny szót ' ' 

Két hét óta lU a birtokon élt Binhldy 

A k:orcsmirostól egymásután. három tlveg 
söJ:t r~nd~U. L6gnagyobb résaét maga Uta meg 
és ettől nagyon jó kedvü volt. Ktssé fejébe 
aállt u Ual, de hogy e1 nagymér~ékben b.oazá· 
júult volna az egy óra mulva elkövetett Gn· 
gyilkossig okalb.ot, u nagyo.1 kétséges. 

A korcsmából lovon távozo~\ a itastélyba. 
Kez j ben tartott& u érktul\ likórös csomagot, 
a kastély előL~ leszá-lU lováról és felment a ve· 
randira, ahol apjával . találkozott. Este hat óra 
ftlé járt IZ id(i. 

Ennél az utolsó találltoz.ásnil nagyon ld,. 
gesnek, nagyon türelmetltnn;k mutatkozo\t a 
fiatat biró. Apjának el feltilnt és kérdezőskö· 
d~t\ ennek oka után. Talán s1emrehány6 han
gon emli\he\te fta 1vását ts, taláD. csak a fiu 
vette fel Igy~ de ez szlnte Ingerült hangon vA· 
las1olt apJának. Az ~reg báró kért., hogy 
bontsa fel a llkórös csomagot Nsm bontotta 
fel. Apja ké~:deztt, mtért O idegesen válaszolt: 

5 

- Hagllf011 nekeM békét l 
· - Ugytari mi baja van? Aliirt haragaaik 7 

- fa~aua ujbót, mo.st már ld!sé hangosabban 
ap;a. 

- HagvJon MkM. - kiá.lto~t fel a fht. 
Falugrot~ azékér51 és naladt l• a verandlról. 
Apja ekkOE' már megijedt. Fia egészen klk.ehe 
önmagából szaladt szobá.j& felé és ugy látszott, 
mlntba szaladás kö:z;ben ssebében k:eresgéJn .. 
Al lSr3g biró tud-a. hogy fta mlndig hord ma~ 
ginál fegyvert s e1é:ri most már rémülten, 
ro 381 sejtelemmel fu\ott fia u tán. 

- Joosi, as istenért, mit akar cstndlniP 1 
- k\á\tot\ u~ina apja. A flu ekkor mír elérte 
a nobijit. Falrintotta u aJtót, sapkáját és lo· 
vagló-pálcá.\át ledobta a pamlagra, ali asiitala 
előtt ltv3 fotelbe ült és a nila lev3 kis, alig tts 
cenümé\et hosszu revolvert feJének lrinyoz\a. 
Ke1ével, melylyel apja el3Lt még idegesen ha· 
dO.Báso~~ jobb fil~e al4 tarto!ta a f6f111Der esi· 
fJét, megráratotta • ra"tJBit 68 oly bistoBGn UJit, 
hogy nehány pillanat alatt holtan dalt hfltra 
a ka'fosssJkiJen. 

Mlkor ap]a a kü~z!Sbu ér~ ·fia h1lv& nl\ 
a revolve~: a földön hevert. E 1.1itépnltle\6 az a 
r~ttenetu fájdalom. amel,- az apa szivébe 
nyilal\ erre a borzautó l"vin.y~:a.. Oiuohan' 
fiános; annak: sztve mb nem dobogo~t. Sllv· 
szaggató hangon kliltott az apa ekkor segU
ségért. Oiarob.ant a koc.ds, a fiatal biró Inasa, 
egyi ll:: nobaleiny, letépték róla a rub.át, de má• 
segltenl több l nem lehe~ett :r &j ta. 

A hivatal•• vi:IHigAiat. - Bavatalezú. 
Tem.eU.. 

A szomszédas. k:ötségbOl, E~tkr61 a10noal 
orvost hlvtak. Ö má-r esak a halált kons\aU.l· 
hat\a . ..4. golfló behr.ltolt az agyba, agybénul!st 
oko1ott és pir piUanat alat\ megölte a snrtn· 
cséilen bárót . 

R ivld. ld6 mulJa megérkezett a helysslnre 
Mla.cUn Midót ehkl f5uolg,btró ls. KiilUtotta 
a halotti btzonylnányt és megadta az engeA 
dély~ a ttmetésre. 

Binhldy Antal báró - ezt mir tegnap ts 
meglrtuk - távlnto!lot\ Csutai: Károly aradi 
tem•tésl vi\lallmzóZlak kop3rs6ér,. A koporsó 
este fél tizenegy órakor L ~köshilh volt, onnan 
a kat~télyba s1állUoUákt ah 'll ma délb m tették 
a holttes\et a ravah.lra. · '' 

A k&stély n1gy ebédl6jében illUották fel 
a ravatalt. A verands, a foJyosó gyásllepellel 
van bortí.va, u ebédl6·terem p!!d1g valóságos 
kápolnávi van átalakltva. Kék és fe'c.e\e dra• 
p~rla borhja a falalcat, jeiMlive a hallJ. ·fla\al 
áldontát. A nárkofág kél mét•r hosuu, dupla 
alplkka koporsó, köJüUme naJy kandaiáberek, 
d6ls1a'd növények, felette fekete drapérián a 
i:~treszt. A koporsón még üveg fedél van, 
ah.tta lá.tnt a fiatal bár6t fekete sla.lonMrubi
ban, fekete nyakk:endővel. Area ntnesan eltior· 
sulva, csak a reUene~es sipadtság ma~at)a a 
halált. 

Temetése - ntm mlnt legnap JelesUtk, 
ho1nap - hanem ssombaton tUlben egr órtlior 
lesz a báró család uro1s:5 sarjit megUh\i nagy 
pompával. · 

A család a követke:~t'í gyászjeltatést adta kl : 

Bárd Bánhidy .Antal és neje nül. gwro
honci Remekhásg Jdlsa é.s leányuk Stefáma. 
fájdalomtelt sli.vvel jelentik Blerete\\ fiuknak,. 
illeh-e fivérnek · 

Báró Bánhidy Józsefnek, · 
1908. 6vl juUus h6 8-án d. u. 8 órakor, él .. 
tének 2S·ik évében, a Mfndenható klfiirk'-" 
hete\len akarata folylill hlrh~len bekövetke· 
z.ett halllát · · 

Al Istenben boldogult földi maradvánJal 
f. hó ll· én d. u. l órakor fogna i: a1 ItteDi 

i 
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esai&di sirbohban örök nyngilomra helyez· 
ietnl. ,. . ". · 
. Al ellgtuteló gy&szmJsa·álCont az tl· 
hunyt ielld üdvéért f. hó 13 án d. e. 10 óra· 
kor fog u •leki róm. kath. ~z•nlf:gybázban, 
ugy Aradon f. hó ló 'o d. e. 10 órakor a 
főt. MlnorUa atyák srenttgybb1 ba.n az eg'k 
Uránsk: bemu~ath.tnJ. 

Legyen áJma csendes l 
Lókösháu. puszta, 1908. )n'ius 9. 

.&• öapllkosú.g o ka. 

Amik. u eddig elmondottakból kltiinnelr, 
ntm adják ,magyar!Jati\ Bánhldy Józsilf báró 
ösgyHkosségának. A• apjával való utoleó he 
nélgetés nbet6 l\sszeszólalkosásnak, de sem
mle~etre sem lebe\ oka e{y ftatalember végze 
tes teUének. 

Err• a azmmeséUen tettre nem Ja Jeh•t 
határoao1.' és biatos oko!cat talalc.l. Alkalmunk 

.·YOU bt~nélge~ni a mélsen lesu)tot' apával, akl 
megiör'~n, fajd&!ommlll mor.dott-a: . 

......_ Fogalmam sinos, nem birom meg
érteni, miért követte el fiam est a 'Sae· 

r~ncsétlen ·tettet. Nem - mondott nekem 
semmi olyat, amiből csak sejteni is le· 
helett volna szándékát. Tudtommal mds· 
nak Bem sz6lt erről semmit. Levelet, irást 
nem hagyott hátra. Ha valaki csak egy 
chdval előbb azt mondta volna nekem, 
hogy fiam iJngyilkossá lesz, bolondnak 
mondottam 'lJOlna. Soha erre nem gom
oltam, de nem is gondolhattam. Fiam
,'liiJk ~n€g1XJl( mindene, . 9-1nit ·kivánt~. Be
teg nem volt.. 4 , . te1111.észete - az rossz 
volt. Szótalan, magáb~ zárkózott, begon 
dolkozó lélek volt. Sem, az apja, sem az 
anyia eMzt , nem volt olyan őszinte, ami 
lyennek kellett volna lenni. Társaságok
ban, hacsak tehette. nem vett részt és az 
utolsó időben mintha önmagával megha
sonlott volna. Azt kell hinnem, hogy . az 
utolsó percekben. nem volt normális. 
Nem tudom mással megmagyaTázni 1'et-
tenetes tettét. .. ~ 
Ez~ke~ mundo~la. a !ájd~lex.t11 lf!sujtoU 

öreg bár6. hÚu'(, (:)~r:Üaf, hrr,e~ó~f.i, környe. 
ze\.e ls alig tudnak mist m'lndani. b. Itatal 
Bi.nhtdy biró idegts ttnm6n;,~Q. voh már r,jg. 
ó~a. Zi.rltózo\t kedélye még neheze:>bé te~te 
ldtges~égánek elvlsslé~é~, m1'11yet szül:J.in,~l!, 

különö;en édesapjának iiéoyeztJ;,ás"' C3tpp~t 
sem JavltoLt m~[. A t1nsz9zal a re t de~nél 
'!5 bb mulMods i3 e!ltrválta és ttz 1\?.i en ::l: vált 
sig, testin&k: fiudt.:;.i.ga, lelkéMk be:ugségé>el 
együ\t te~ta elatnoitá a hU31onMrom éVíS 1!&· 
tal embert Mtn.de.1 go::ldolk:odá5&9~n. agyi"an 
l,s recdsUenf!ségpt idéz~tt elő é3 OíO~h&~ta az 
u~oh6 aonorruá ls ptuana~oka~. 

Mind tll')k az egyéb htresz;e!ésélr. mely6k 
alóltösllái~i tragédtáb.oa fth.őd 1ek, aUg tatü 
nak lámlsua. Az amerikai pdrbajt samrni 
kftls-5 kÖrtlimsay neu hs~t vJ.J6szinü·•é. B~· 
!iiZéln;:k még egyébtől it~. Emlegetne.lt két aradi 

:,leáll}~. MY ~ ~lll'JSV.iri p3bmető3é~. mlnt akik
.nek ismeífl~ség~. a,!ulc egyikéhez vdó ~liitóla· 
gos vo tu. hn' 'be(.,: y ~ssal l~ t\ volna iettérf". 
~ln<leza.kre azonllm épH1nl nem le~et. ·Adós 
aága ~'-'m volt számbavehbtő, kár~yáhoJ nem 

- ~~r~tt !a mnlaloiiul éppin a Jegutóbbi ldGbm 
·;bihíd _i.·iiUMn.kká lettek> · · .. 

'H :gy 6l ,.olt Blálin erre • vágzetes tettre 
rágebb id ó b ~n. a1 valósziantten. As n\óbbi he· 
tekben;~~:. ~~~~.sn,~;SO~t:: Gogytlkos
~ágr~. (tlj a1 h~tá~o,o"':Vaindéka. ,nem yolt. Na-

:~' ' ' ' . . -. 
gyon<{l!]a u", s~tnta megmauará.z~atatlan az 

~:., ~örutm~uy, ti~i .már, tégebb 'fd5.óta. feltU,.. 
naen sok revolvert sserzett magdna.k • . Néha ké' 
r~ vol nrt !s hordot' zsebéban és saobAjában há· 

ARADI K0ZLÖHY. 

rom négy bg3vert ls tartott. Ongyilkosságát, 
mlot emlHett.ük, egy kis revolnrral ltövatte &J, 
melyet apja~ a szék m~leU a fö~dön kiált. 
Ugyanekkor Ízonblúl tl~tte egy nagy l'f!volver 
ls volt, melyhe,; azon ban a végzetes percek ben nem 
nyult. A kist bbik rnolver egy eléggé rossdás . 
fegyver és szinie hi !letetlen, hetgy .azzal nrthány 
pUlanat alatt en idegn ember véget ve\he'e\t 
életének. 

Mir.de:ekhros még egy s1.0moru emlék : . 
ma regg•l ,. posta Budapt~tstr6l még egy revol
vert hozott Bánbidy Józstf b!ró ctmére. Rtvol· : 
nrt - a1 öo~yiikosm.k: l 

Báubldy J6zsel életrajza. - ..l. eMa1Ad. 

Bánbidy Józuf biró 1 885·ben liiZülete~t 
Köz ~p Iskolai tanulmAnyait az aradi gtmnf.zium· 
ban végezt,, a bawdik osatily u~n pedig 
fdmfitl~ Bud~ pestre a Fer.nc Jó~s!f Intézetbe. 
Miulá.n 1\t letet'e as ·érettséglt, a budaptsU 
rgyttemen betutkosoU a )ogra és e tanul
mányát a máiodtk eus'endőbtn Kolozsviron 
folyla\~11. JU\ évvel ezel6tt szolgálta l• llnkén· 
t&sl évét a"!i arAdi 12. köz~s hussé-rezNdnél és 
ezután lete\te a tlsz\1 vlr;ilgát s folyta\ta jogl 

-t&nu'minyait. Az idén pilnk~sd másodnapján 
u~asott Ko!ozsvárra, hogy tl6készillj5n az il 
Iam udomán~l sztgorlatra, Jlle!y&\ mtglebttt'h 
endméD.Jnyel nehány héUel uel6U le is tett. 

Szlgorla~a utá'l nehiny héUg Bethlen Gi
bor grófnak, ~gy Jó barátjának:, volt nndége 
Ko'ozE>viroo. O man, mint emlltettdk, ké; bét
tel eze'őU tért vlssza L5kl.5shá.zára. 

T4Lulmányal közöit lPgkedvesebb a törté
nelem, cimertan és geneologia volt. Kamarás 
akart lenni és ezért be~atóan f(lglalkozott 6sf 
esalidjuc: történetéV!l. R•ndkl.-Ül sokat költö~t 
elmerele ás okmányok: beezenésére és ktllöoö
atm Magyarorsd.gnai: és a magy&r nemest 
es aládoknak tötténatében Df gy o '!l jártas volt. 
Ho~stu tar.ulmányok utén elkészllette cssládfá· 
jukat. mely~u 6Z utolsó férfl-s&rj 6 volt. Vele 
fidgon kihal a Bánhidy Cfalctd. 

A B~nhidy eslládbsn - emlé~ezet sze
lint - es r.z első öogy\lkoss,g. A1 &lhunyt 
éd~sao.yjAnak nagynénje vete~t véget l5nkezével 
életének. 

B it bidy Jó•~ ef édesanyja, rnint emllttt\ük, 
a két,\gyhizai állomáson bas1élt utoljára ftá.vaL 
Bánhidy Antal báió tegnap este Isel11be küldte 
a köve~ke~ő sürg6ny~: 

Jozsi gestorben, ich bin 
halb tüdt. Antal. 

A sfirgönyre mir ma megér kezeU a vá· 
lasz, amely IIZ!irlnt a biróné és lelmya holnap~ 
péntek@n reggel érkeznek. E&kor azonban a 
'emetést - abban a hhnmbe.n, 11ogy a báróné 
68 leánya· csak stomba\ra érkezbetnek haz.a 
- rr ár kilüitélc szombatra: 

A .gyászoló -apának baritok. és roi:onok 
su nél y e-Jen és iivlr&Ulag már eddig is alá-
mosan f • jeltéit kl réSJvé\tlket _ . 

A szerencséUen véget ért flatal báró holt· 
'-slé\ a kastély iöretéb:in lévő CJ&Iádi slrbolt· 
ban helyezik örö![ nyog,lomn. llt nyugiillk az 
örtg birónak h.il'om k(\rán elhonyt I?Ytrmell•• 
apJa, anyja és tes\Yére. 

A krip~a közelében, a major lombos fái 
kö1t'i\C Bánhtdy Antal b§r6 kápoiriával fogJa 
mt>gör6kltent fia emléké~. 

Bizalom Szalay Péternek Buclapesti tu. 
dósitónk J•lenti: A . "Függetlim Magyaror· 

· ~zág .. néhány nap 6 t~ .'heves t'Amadist lntéze:t 
S~tzlall P.~ter ~eresk8a~lemngyt' ~llamtitkir,, a 
Ulagyar.· itráljl,posta élnl5kigargatóJa .ellen. A 
~a"Tár~dt posta. é"i ,~vlrda igazga\ós&gl keril· 
let ssemélyete m\ Szalayhoz U.vlratol tnté1eU, 
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amelyben mtgbotránkos!ssal nyllatkozlk a u, •. 
madásokról és osstatlan tisztoi .. \ének 6s bllll· 
mának ad klfsjesést. A táviratot az aradi pos-
tbok nevébsn &dll Ern5 postaf6nök: lr\a alá. 

Báró Wazmer Antalné 
ékszereinek tolvaja meg került .. 

Két tolvaj cigány letartóztatása. 
- AJ, Aradi Kilzlimg tUdósltQjAtóL -

Arad, julius 9. 

Az aradi bünügyi rendórség detektiv
jei ké~ hét óta Lyomoztak egy homályos 
bünügyben, a melynek tettesét ma sikerült 
végre kézrekeriteni. A bünügyet nem maga 
a tett elkövetése teszi érdekessé és rend
kivüli sulyuvá. Mert mindössze arról van 
~zó, hogy egy tizenhárom éves, minden 
felügyel@t nélkül felnőtt, állandóan rosez: 
társaságokban forgott cigánygyerek, aki· 
már hegedüjével kenyeret is keresett, be
surrant báró Wanner Antalné lakására s. 
ott az egyik éjjeli szekrényról ékszereket 

. csent el. Ha nem is mindennapi, de gya
kori eset. 

Az apró tolvajcsemete vallomása azon:.. 
ban már mélyebben fekvő jelenségre ·te
reli reá a figyelmet. 

- A lopásra - ugymond engem, 
egy aradi iparos birt reá. Az mondotta, 
hClgy csak szerezzek aranynemüt, 6 majd 
megveszi. Meg is vette .. A gyémánt köves
karcsattot öt koronáért, 8 két méter hosz
szu, nehéz női aranyláncot egy, mond egy 
ksronáérl. · 

Greén Nándor főkapitány állitása 
szerint ilyen merészséget még alig 
tapasztalt notórius orga~dáknál . sem. 
Azonban a gyermek vallomasa, az Iparos 
husz éves tanulójának tanuságtétole da· 
cára a. rendőrség tehetetlen, mert a gya
nuaitott tagad. Még azt sem akarja tudnf,.. 
hogy valaha cigány gyermeket látott volna. 
A rendőrség azonban minden erejét meg-. 
feszíti, hogy 8 vallomásokon kivül pozitiv 
adatokat is gyüjtsön az orgazda bünössé
gének bebizonyitásáx a. . 

A fele\t8 é'd~kes bilnügy ré.szleteitu aláb·· 
b!akban kö11Hjük : _ 

M.,girtolr, hogy ez év junius huszonh~~m&·· 
dtk ár báró Wa.zmer A nblné ftlJ~lenté:st tat~ a.. 
rendóraégen ·hm&re\len tet\es ellen & mla~t, 
hogy Sdrossi utca 1. számu lakásán éksztnket. 
loptak el. ME'g&dta a lopoU értéktárgyak :pon~ 
~s Ielrásá.t Egy arany karcsatt ttlnt el, mety-
nelr közepé~ brilliáns k6 és lgszgyöngyök: dl-· 
szíttt\ék é~ ouel eg3fi\t ellop()tt a tolvaJ egy, 
ké~méttr hosstu arany női óralánco~. Két hé·· 
tlg hajssoUa a ttitest Honátll Gyula éa Valenta. 
József detektlv. Nttn sU[ertm késrekerltenl. Ma. 
Yégre elfog~ák. 

Barna Andrásnak hivJák, 18 éves clgány
senésl fln. BsvaUo\\1, hogy este besurrant a. 
bárónő lakásira s as éjjeli szekrényen fekY6 
éKszereket ellopta. 

Azonban ntm e1 as egyediDi btlnt. fd4-
közben egy tzi1st lánco\ lopo\t és tegnar llgy· 
ezüst órM emelt el VargaJinosn~ n'vt\ asszoDJ·. 
laiáslb6J. 

g, leU veszte. Rajta c9tpt.ék. Szabadon bo
esitóUák, de jelt:atést tttl at asssony a rend •. 
6rségen s l dttekUvek elfogtik ~iz· u' ein esa.. 
vargó fiut. · . . . 

El utóbbi lopá.sot'':,y~~v~té.ié\' ls :b~l~mtr~e. 
Arra a kérdáere, hogy mlé d lqpo\t s b. ogy .b.oJ., 
mlt · teU a lopo~' tárgyakkal. ·meglep6 !e!eletelte\. 

l 

-~ 
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ado\t a vél)na tes•.ft, fejletlen 6sstehet'l4tü fia
tal blinö1, 

A bárónétól ellopott ék:ssereket m~g junfus 
28 in este elvlt'e st~lc VlncP, w eit2ó~r Já.nos· 
u~eában lakó aranymüv~ ttesterhe?. A brU· 
Uins k<5ves knkö~öért kapott 1 fiu öt koronát. 
A láncot késobb vme el hoztá, e!~bh d!lra
bokr& sz5.g~atta. Mlkor ugy ha~ óra Ujbm 
m•g1elent a1 aranywiltes üzletéb1r, annál éptn 
egy ur voU btnnt - vallotta a tolvs.j gyermek 
- s Stole nem állolt v1l11 sróba. Intett nek.J, 
h.,gy menjen it. Eltávozott, d~ csakhlmar utána 
jiH~ a tanuló, aki t zt u fizenett~t ho1lr, hogy 
várjon, majd hét óra uU.n beasél veltil a gazda. 
A mef!jel6lt időben ppotosan felku•~te Rerekes 
Józ;sef élcnerész loas, á.tntte az arll'y láncot s 
adott Bnna Andrásnak egy koronát. 

H ~~y igy történ\ a vétel mlndkét tzbtn, 
a ttt\esen kivül St~lc hnulóla ls vaHot~a és a 
uembtsltésnél ls i~mételtt, de az arar.ymtlves 
hallaLI sem akar a dologr6'. 

Tagadj!l, hogy a fiu·ót ékszert nU volna, 
vagy a tolnj\ ttgyáltalában valah& Játta vo-!nt. 

Török Lajos rmdórfogalmazó ekkor ast 
kérdttzte a ftutóJ, ftogy honnaR Ismert Sto:eot, 
mtre el a köveUcezők:lp válaszol\: 

- A nyár folyamán egy arany gyürO.t 
talAltarn a Baross-parkban. El vht•m Stolc 
urhoz. Mlkor ktná\bm, rim rlnlt s att kér· 
dezte, hogy került hotzim a gynrü 'l 

- TaláltamJ - mondottam. 
- Nam lgas, hazud~z gazsmber, loptad 

éa azGnnal átadlak a rendiSrségnek t 
- J{í.t Iop\am, ha nem akarja olhlnnJ. 
- Adok érte negyven krojcdrt és hozzál 

mdslwr is, de ugJI, hogy meg ne lássa s~nki 

•·em. 
..U aunymllv. s ennek a pirb!szédnek a 

megtörténtét ls tagadj1. 
, A rendórség nem brtó~h.\haUa Je ugyan, 

mlrt Jelenhg még a va:Iomásokon kivül mAs 
kézzel foglut.ó blsonyltétu, ntnes S,olc ellen. 
Állandó lakása és fogia.lkozá~a nn, ellárAs 
nines ellene folyama\b lD. Lakásán a lopot\ 
tárgyakból semmit meg nen tsUI~a.Jr. A nyo 
moiás~ azonban teljrs uélyiyel folytat!álr. 

• 
E~y másik: lopási h!lnügy htttsl\ l.s kéz· 

nklrHet!e ma a rendőrség. Es is mu~oHi~us 
cigán;, akl uonban több időt ;öitött már !egy· 
hi1ban és börtönben, mtnt -- .kálél.ázban. 

•• A vss§.rupról h.él!őre lirl&dó éjjel Ddvi· 
dovics ZiJgmvnd B:1ekó utca 8. 'szám al&ttl 
szálójának. iroda hl!llytségéb51 eltünt egy tulla· 
uüst óra és egy lrtt\68 aratiyláti&. 

Mikor a feljelentést megtett~>, annak a gy&· 
nu)inak adot\ kifejezést, hogy egy Múka nevU. 
iletese köve\he~te el a tesiet. E4 Ismerte a já· 
rási a a víeár a.lkalmá.va.l .Aradon lá~ták. A 
gyanusl\o~ta\ •H) ls .álll~o~\ík, .010nban alibit 
1guolt 

A rmd~rs6g, tnfnt mtnd&n lopi.s alkalm,. 
nl, most ts kör~zvényt kiUdett n6Jjel as ösz
i'IH éktzués1ekhtz és zá.logosokb.<U." A .kllröz
vény alapjin Hirsek Bmő aranymüves Itten 
tés~ teU, bogy a Dsvidovics féle lopásból EZár· 

J.tl.UÓ óra. ná.la van, és ezt a detektivek meg 
is állapiiO\U.k. A1 tu-anymilvea elmondo~~a, 

o hogy •gy, cigány b.o1ta boszi s beakarta CH· 
rélnt. llllntb.ogy azonban DaTidodes Hir~c.hnél 
vette az ór,i .. n amnnal meglsm•rte u.t s Igy 
a te\tes DJ"OIIlÚ8 iooq ) Ifnd6rséget Vezetni. 

_Mtgf.llapltot.Uk, hogy a toh•J ~ás nem lallet 
mlnt Kl4nlu& Szllvtus», a IH ce;\lfoévnl ~uremu. 

"cának llvnak. Hatnor volt már bünteLn, nem· 
"~rág uabaduU a nagyen.JetU.._ fegyhbból, ahol 
~bárom eatendőt töltim. :A• &r&llJlán,c . M meg• 
kertllt. E'adta Váradi nevtl ów "'niüieraek. 
lkinél 1 rendőrség megtalilla és 'elkobozta. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Klanka elfogatisira megteth1k mlnden ln 
t~zkedést. Tegnap tiate tluhtott Artdról u 
erdélyi vonattal. .t rendórség aftrgönyileg ér· 
tesitette a radnai, gyoroki és llpp~l ceerd6rsé· 
get s ma Lippán el is fogLik • Aradra I!IZilU· 
~tták s cEendőr6k. . 

Belsmorl bilnét Lltartóstatták é3 klhailga· 
Us után átkt: érték a1 14fyé'!zségh.es: 

Bakos O dön dr. temetése 
Nagylak gyásza. 

- At> Aradi IiozJlhty tudósif.ó.iától """' • 
Arlld, Jullus e 

Egész Csaoádmegye közönségének 
őszinte., mély részvéte mallelt kisérték 
utolsó utjára Bakos Odön dr.· t, a hajdu
szoboszlói vasuti katasztrófa szerencsét· 
les. áldozatát. Egy érdemekben teljes, ko
moly munkába.n eltöltött életet á11itott meg 
utjában a könyörtelen halál, mérhetetlen 
gyászt és fájdalmat okozva egy köztiszte· 
Ietbea álló, előkelő családnak és egy 
Pgész megye társadalmának. Az az óriási 
részvét, amely a temetés alkalmából meg
nyilvánult, ékesen szóló bizonysága ama 
nagy szaretetnek és becsülésnek, amely a 
szerencsétlenüi járt ügyvédet minden . ol
dalról körülövezte. Nagylak községházára 
és a Nagylak kerületi takarékpénztár épü
letére kitüzték a gyászlobogót. 

A temetésen, amely ma délelőtt tizen
egy órakor ment végbe, igen nagy számu 
közönség vett részt, nemcsak a város, 
hanem a vármegye köréból is. Csanád· 
megye törvényhatósági bizottsága és a 
szegedi ügyvédi kamara, a nagylaki ösz.
szes intézetek és rgyletek küldöttségilrg 
képviseltették magukat. Nagylak képvi- · 
selótestülete és elóljárósága testületileg 
vett részt a temetésen. Ott volt továbbá 
a nagylaki függetlenségi párt egész ve· 
zetősége, Nagy Sándor dr. országgyülési 
képviselő, Schaller József dr., a függet
lenségi párt és a helybeli takarékpénzt ár , 
elnöke, D6zsa Sá.muel dr. vármegyei fő
ügyész, Balassa Ármin dr., a "Szeged és 
Vidéke" főszerkesztője, a városi és me

ogyei tarsadalom számos kítünósége és 
óriási gyászoló közönség. A kopusót Pgé
szen elbaritották a jó barátok és ismerő
sök rengeteg koszorui. 

A gyászbeszédet Kecskeméti Ármin dr .. 
makói főrabbi tartotta. Magasan szárnyaló,· 
poétikus beszédben emlékezet. meg az 
elhunyt közéleti müködéséről, nagy mun
kásságáról, önzetlen hazafiságáról és 
meghatóan jellemezte jószivüségét, nemes 
humanizmusát, amelylycl mindenki iránt, 
aki csak hozzá fordult, viseltetett. A 
mély meghatottság hangján elmondott 
halotti szónoklat könnyekre fakasztotta a 
hallgatóságot. Azután az óriási menet 
lassan megindult a temetőbe, ahol a sze
rencsétlenül járt ügyvédet · örök nyuga-. 
lomra helyezték. 

A Bakos dr. kifosztásáról szóló hirek 
miaden teklatetben megerősítést nyertek.· 
Az elhunyt nadrág zsebében egy kis ·er-· 
szényt találtak, amely"&en huszonkét ko
rona volt, de kabátja belso zsebéból 
hiányzott nagy, háromrét összehajtható 
tárcája, amely piros szövetból készült. Bt~ 
zonyos, ''hggy nsgyóbh ösezegü pénz volt 
nála, ·mert családja és ·jó ; hatátai elótt 
köztudomásu volt, hogy ·állandóan több 

· száz koronát hordott magánál és ha u~ ra 
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kelt, eF Y· két ezer koronát azokott vele 
Vinni. Gyakran mondogatta tréfásan: · 

- Utra mindig sok pénzzel megyek, 
mert nem lehet tudni, mi történhetik ve· 
l em. 

A mélyen sujtott család egye~óre nem. 
tett feljelentést a halott kifosztása miatt, 
de a hajduszoboszlói csendórség hivatal
ból meginditotta már a nyomozá't. 

Az elhunyt ügyvéd közísmert volt vig
kedé1yüaégéról és alig volt nálánál nép
szerübb és kedveltebb ember a nagylaki 
társas életben. A köz javára minden irány
ban nagyon sokat fáradott, számos kul
turális és jótékony mozgalom eloharcosává 
szegődött és nem egy intézmény az ó 
buzgó tevékenységént:k kiSszönheti fenn
állását. 

A tegnapi és mai nap folyamán a 
gyászoló családhoz az ország minden. vidé
kéról több száz réuvéttávirat érkezett~ 
Aradról is igen sokali kondoleáltak az el~ 
hunyt hozzátartozóinak. 

IRODALOM ts r.ovtszET. 
A szlnház mlisara: 

Péntek: Boszorkány, dráma. Márkwl B111il1a 
vendegielléptével. . 

* Márkus EmÍlia második estéje. &kl Md1'kus 
Emllla fenamenátla m6.vésn1é' litnt ak-atta a 
maga telJ•s .ragyogásiban, annak alkalom ki· 
nAlkosott ri ma estf': Henry Bataille mestetl 
tolh.l megirt m6véb8ll: "A nászindnlóban• ld• 
pe\t fel a vend&gmtivészn6 és fh~ ele Puasan B 

sZ&mélyeslU~Je valóban utoiérh.tetlen vlrtuod· 
tAssal játszot\ az 6rselmek tlavtaturáján. Et a 
mélyhatásu eseup, reintha éi!&k d. volna ssabva 
Márkus ErnUta egy6n1ségért és a müvésmli, 
akt bizonyára nem ma hallja ezt először, teljes 
tudatában ts volt • maga ldkerének. Nemcsak: 
lebiUne!ielte a k:özönség flgyalmét, de valóság· 
gal megával ragadta :ennek lelk:estdését. A 
fflivonások végén, banalitás· nélkil.l szólva, vl· 
harként zugott fel a t&ps és a müvéaznli nyil· 
ván belefárad~ a 16-mpá.k el6tt való megjele· 
né«: be. Az előadás különben is jó volt. Nooái 
Irén (Susann6), Kesstl(!f' Ede (Ltchatelller) 68 
Delly L!Jos (Morlllot) m1lvésr;lt prodnkiltak. 
És apró slerepeikben nem rontottak:: a többiek: 
Btm. Az elóadást zsufolt ház nézte végig • 

* A Naftalin premierje. Al els6 hamlsltat· 
lan nyári bohózat bemutatója lesz s1ombaton a 
alnb.ázban. A darabnak elme Naf,aUn és sur
s6je HeUai Jenő, a klLdn6 humorista • .Már es 
maga ls sikert jel•nt A1 elmés Elta humorát 
a premtéren két oly&n vérbell komtkus fogja 
·k1fej611lt, m1nt Tapolesay Dezs4 és Yend1'eJI Fe· 
unc, a Vignlnhál klvál6 müvés1ei. El a U'iáSI 
pedig sikerrel szoltott müködnl. A többi szere• 
p•t 81. Rontay Borlska, Benklnl, H. ~lJriJBB1/ 
Jucl, Zatav Margitt Kun Irén és Delly játszik. 

• Márkus t.mllia bucsufellápéSe. Holnap bu· 
csu1lk u art dl tö:Wnségtól a -t~zlnkör lllu.s~t
trls vendég müvénnój'"t Md1'hus Emma asnonJ. 
Bucsm.óul tgJ~ik legkiválóbb szerepé~, Sudou 
nagyhatásu sslnmüvénak, a Bo8sor.Wny·n..ak cia:.i 
JHrepét Tálas1totta. Ez\ a hatalmas szlnmtlvd 
M·rkus Emma kiváló mi1vú1e\e tartotta sokáfg 
mntoron a budapesü NtmzeU Szlnhúban. Ebben 
a ssertp§ben bontakozik kl él énényesill legjob· 
ban Mirk.us Emma unony hatalmas mO.vélll 
egyénisége. A többi aerepe\ ls elsőrendű er4k 
Jitatik. . . 

• Az afrikai Manppa. A. franciák á\tal ok· 
kupf.lt !th.rokk.óból, ületYt annak n6péletéb41 
:rnq.'at be u Uránia Pinhál .mal m1lsora egy 
gyt$n:Iör11 sdnN ftltéleU. mtly táUczatoa k'
plk.ben mutatja' be aekl1nk. hbgy a b.1rea 111Ó-

i 
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rok Ivadékal még ma ls mlly einizmussal kl· 
eult rettenetes hoszut állnak sztrencsésebb 
n~ély\ireaikon. A fnncta légió egy ifju, dell 
'term1ti1 katonija iránt bens surelemre gyul
lad a Jeghatalmasabb törssf6nököll: tgJi ikének 
gyönyörüséges felesége, a fétj uonban \udo· 
mist szerem e vls10onyról és emberel által ab· 
ban a pillsnatbtnt anikor &l lmádoHjá~ól bu 
esozlk, földre lieperteU és összekö\ö1n, lóháton 
viteti mtg& ntán egy klt~len helyre, hogy a 
legborza.sztóbb halálnemmel, u éive el\emf!Ue
tésBel boszulja meg a családi szentélyének 
leldulását. A már előre elkésziteU sirgödörbe 
egész nyakig iliHjált be a szerencsé\ltn kato
nii, ugy, hogy csak a feje van kin\ a főldból 
és igy várja megadással halilái. Am 11 utolsó 
pillanatban mtgjelenilc a gute~tről ér\esl\et\. 
legtonárusok őrsége és megmen~l a mir el"We 
ne\tnell: hitt társit. Ezen Bltmzác16s felvételen 
kivtl\ kültlnösen kiemelendő a mal müsorból 
még 8 humoros ftlvételü kép, melyek m.lnd 
egyike egy késs vJgjá\ék. . 

A végrehajtást novella. 
B a 1 ok a j a v a el a t k ö r ü 1. 

. - As Am4i ~UJny távtraU értosiUésL -

Arad" julius 9, 

A politika csöndjében alapos kavaro
dást id~ett elő a végrehajtási novella. A 
tisztviselói nyugdíj lefoglalhatlansága mel
lett különösen a balpárt tör lándzsát és 
&'!i esetre, ha e szakaszt 8 főrendiház 
módositaná, heves harcot helyez kilátásba. 
Igy nem lehetetlen, hogy 8 képviselőház
nak holnapi ülésén._ nem sikerülletárgyalni 
a főrendek üzenetét és a vakációra vágyó 
Háznak ujabb ülésekre kell összejennie. 

Egyre kisért az uj pártalakulás esz
méje is. Ezuttal attól van szó, hogy a 
néppárt melH5zésével vigyék keresztül az 
egybeolvadást. A terv azonban még csi
rájábaa él, tényleges megval0sitására csak 
az ősszel. akarnak hi v eket szerezni. 

Távirati értesüléseink; 
A ba(,plwt a novsUa ellen. 

A főrendihis ~olnsp déleló\t tiz órakor 
11lést tar•, a melyen három törvényiavaslatot 
tárgyal le, ugy min~ a Imrlat biráskodást, 
a végrehajtisi no•ellá\ s a blr~o~rendezést 
V alóssinii, hogy mlnd a hárommal rövidesen 
"Végez, ugy. hogy még délelőt\ i\venet1 a kép· 
viselöaiz &l üzenete\, mely ezuttal azér\ fon· 
tos, mert t&rtalma~nl fogja a végreh1jtá~l 

novella s:ornkturiJlt. E~zertnt tzen\ul u t)zve. 
gyek n:rugdlJs lefeglalna\atlan lesz, a tll!z~vi
selök nyugdljára vona\kozólag azonban a tör
•ény Altalino.:~ ln\é1kedései maradnak ér· 
vényben .. 

-A képriselőhá'l .nyomban a főrtlnd\Mz 

illése utin a d6ll órákban üt össze és a kor
miíny 11t. reméli, hogy a főrendih~z módoshi· 
sit a H iz asonnal e)hgadj 1. A balpárt · &lOD· 

ban blr szerint. ragaszkodlír N agy György ama 
elfogadott módosltisiboz., hogy a ttsz~vtselől 

"'nyngdlj se legyen ltfogl!!.lható és az1al fenye· 
·ge~ódzlk, hogy ha a főrendiilii holnap a asa
kant megváltozt.aíja, a1 ü~entt \árgyalásánil 
nagy vltá.t rendtznek és lehetetlenné teszik a 
javaslat lttárgyalisát. A · balpid ssámos fOg· 
getlenségt pirU képviselő igéret.ében blsakodik, 

· ~lrtll:: kljeltntették, hJ gy k\tarLanak N 'iJ1 
Gy~rgy módosUlsa mellett , 

Valóss.l~, hogy 1 f5nndlhizban te n fog 
slmin 'mennl a de»log. A többek köiÖ\' Pro·· 
luúska O ~tokir s1ékesfehérvárl p ilspök ts a 
tls1tvlsellSt nyugdl1 mentesltén :mellett al[ar 
felszólaln!. 

A tisztviselők egyesilletének egy i:t\ldöM
sége ma felkereste N1gy GJörgyöt 6s arra 
kérték'. hogy tartson kl rendületlenül a már 
elfogadott módositás mellett. 

.ARADI KÖZLÖNT. 

Uj pá-rtalakulás. 

Bécsi forrás szerlnt, amely magyar po
litikai körökben élénk kombinációkra ad 
alkalmat, Wekerle miniszterelnök bécsi 
utazása nem csupán a folyó ügyekkel volt 
összeköttetésben, hanem nagyjelentóségü 
politikai eseménynek is a kezdetét jelenti. 
új pártalakulásról van szó, mely az ősz
szel lesz aktuális, de már most egyenge
tik az utját. Az~ uj alakulásról Aerenthal 
báró külügyminiszternek is van tudomása. 
O igyekszik egyengetni az udvarnál az uj 
kormányzó-párt utját. 

Az uj párt némi liberális szinezetünek 
mutatkozik, mert a terv szerint a néppárt 
kizárásával alakulna a parlamenti elemek
ból. Ezzel az alakulással szemben egyre 
folyik az agrárblokk párthiveinek gyüj · 
tése, amelynek érdek<3ben az őszszel szán4 

dékoznak nagyobb propagandát kifejteni. 

V BID'Bhajtási tárvanyak tömeg o 
az aradi törvényszéken. 

Az uj törvény következményei. 
- Al Af~W Kilzlilng tudósltójától. -

ANd, juUtm 9, 

Az aradi királyt tarvénynék pol~ád lkta\6 
hivatala nem gy4zi a munk:át. N 1ponta halom
Siimra hever a thz~vlselök: asztalAn a munka, 
mart a végreh•jtisl novella intézkedései kény
sseihelyset elé állitjáK: az &lsses hHeleiÖket, 
aldlc saját érdtklil:ban rá nnnak u~alva aua, 
hogy adósalk~l záros batf.rid6n belül bahajtsik 
követ•léseiket. 

Az and t pénzintéze \ek, amlat a törvény
székhez tömegesen beadott v jgr~haj~ásl kérvé
nye-k bizonyltjá.k, s&ámolnalt ts már a~ul a 
parai1C!C!al, m "lyet 11 uj törvény reáju i: 
diktál. 

A nove la nemcsak megnehesitl a hitel· 
nyujList egyes körökre nézve, hanem a j tlen
b tn is bizonyos mérték.lg csapás\ Jelent al or-
Siág klsemberelre. ~ . 

Am bár - amint ma egy elók'tlő p ~azlnté
zet v&etöje munkatársnnk: előlt kljtlenteth,
egyes Intézetek adó)aikkal szemben semmiféle 
Intézkedés megté\4tlét nem tat~ják s~ükséges· 
nek:, mert a ross• törvény meUe\~ is m~gvéd lf6 

látják érdekeiket; 01 a jóakaratu engedékeny
ség, csak &zoknak fog htsználnl, a hol 
a kö!csön fedezéBére a fél a pé.az1ntézetnek te· 
lekkönyvl b8kebelezássel is nyuj~ blztos1· 
téle ot 

A rengeteg lÖm'!gil végnh&jtásl kérvén;v, 
melyet u a.radl b ~nkok a polgári lö :vényszék
h!tz benyujtanak, azL biaonyl\j&, hogy sie\nek 
az lntéze'_ek a biJ.toaHással. 

Azoaban 11 csak egyrésze a végcen1j~ásl 
novella intézliredéseib6l folyó eljárásnak. 

As eddig megado~t kölc3ön0ke\ a tö!vény 
életbeléptetése u\án 80 nappal be kell jelen· 
wnl s peres u\on egy éven balül lehet érvé· 
nyesHent Mivel a törvény életbeléptetésének
ldtie bizonytalan, a hankoltnak Idejekorán kell 
ktlnulevő vagyonutat b\stesHtBI. Es meg ls 
kezdődö\l A1 aradl pénzlntén~el: felmondják a 
tisztviselőknek és a kisbirtokosoknak a viltó • 
adóssigo~ s követelik, hogy a tartosist egy
snrre fizess ék meg. 

· St)k mlllló korona. ér,ékQ. tárca v1ltó fek .. 
n1k a1 aradi pé nain \éZttek kezorj alba n. 

: O:yan váUók ezek, me!yekre j1J.zálogfedt· 
zet nines s csupáll as aliirók és a tesesek 
vannak: érettük obllgóban. Ih a szád Illete J asz. 
s1eg -.Uágossá tesat. hogy a p~nzlntéaetekre 
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1908. julius 1 o. 
óriási te9nd6 vir, ha a tö:vénJ su]tó erejével 
fenyegető nsztességat mennél j >bban redukálni 
akarják. NJndezt a sok kisebb-nagyobb snr:a· 
mából á \ló követelést egy h 1nap al&~t kell ba· 
jelenteni és egy esztendó alat~ bll - ha ld•· 
jében ki nem egyenllUk - az aradt t~r
vényszék elő'\ per a ln t. M ig& a nagykösönség 
is megltéll ebb41 a hordl>His szá.m'oól, hogy itt 
a p~n;lntéztttktt gáncs ne:n érheti a tartoJár 
sok felmold&sáért, vagy a kl8gyenllté3 sürge· 
téséér,, mert hiszen Ilyen rövid idő alat\ 
ekkora rengeteg anyagot feldo:gozni csakntm 
fizikai lehetetleoség. · 

Nagyviradon péld6-ul ..!.- mlnt tu<lósi\ónk 1•· 
lenti - mir hétfő ó~a valamennyi nagyváradt 
pénzintéJet visszan ~&Sitotta a'Zokat & váltók at, 
me1yeke\ Usztvisslők nyujtottale be és e1en· 
ld vili a következő eljárás~ k()ve\ik: 

A lejárt apróbb váltók, - amelyaknek Arté· 
kesHését tad valevőleg a törvény legjobba-a 
m3gtimadja - megujUása természetesen mos' 
mir a régi tödeu~ések:kel nn1 megy. Egyes 
bankokban a vált6össseg ftléneTr. kifia,tését 1cé· 
rik, ellenkező esttb•n a váltót me,.;tóvatolják. 
Ha az adós ezt a hitételt teljeshi, a vál· 
tót akkor sem hetuzabbltják m•g három Tagy 
négy havi lejáutra, h lntm legrellehb há.rilm 
hétre vagy keclvezó esetben egy hónapra, ami
kor u egész tartozást kl kell fizetni. Nagyobb 
ln~ézu\ekben - a hol a váHóösszegek ls tekin· 
télyesebb summára rugnak, a pénzintézet csak 
a9ban az ese~ben ad Nagyvándon legfölJebb 
két heti haladélco~. ha a1 elfogad1 határozot\ 
6s akeep1ábllls gt.ranctát nyujt az egasz t6ke 
klegyenlttésére. Ellenkelő esetben al egé3& 
váHóösBI~ már most esedékes s fölléllenill 
peres utra keriil, h& a végrehajtisi tarvény 
kérlelhetetlen: intézkedései a\á nem 'artoz6 
kezest nem keritenek. A pénzintézetek a hl· 
mondás\61 kellő ~g&rancta hiánJában •l ntm 
állanak, - aminthogy sej it érdekükban nem 
is állhatnak el. 

Az a:rJdl pé&zln\ézetek ezekhes a1 ess
k~zökh5z még nem nyuUak. Mlnt a muU 6vl 
pémkrllls alaU, ugy most ls bizonyára as 
aradi plac szollduHása példá~ fog nyujtani as 
egész országnak a hnman!smusra és a polgát~ 
sig gazdasági érdekeU a p3nzln\6ntek érdekel
vel össze fogják egye1t8tnt. 

Az Eulenburg-pör. 
Lónyai gróf barátja. 

- As Amdi B.~•llmtl tiviratl érlestllése. -

And, Iulilli ll. 

A nagy per ma\ tárgyalásán ha nem 
is szenzációs, de elég jellegzetes tanuval
lomások hangzottak el. Mindinkább bizo-
nyossá válik, hogy nem rágalmaztak azok, 
akik a herceget a fajtalanság betegségé-
vel vádolták meg. . J 

A tárgyalásról a következoket jelenti ~ 
tudósitónk : 

A1 Eulenburg-p6rben tegnap te\öpont)i\los 
ér' a blzonyUást ellirb. Miu\in a két fó •· 
hel6tano.t, Ernst h&lABzmester\ és Riettel teJke· 
rtskedő\ kihallgatták, a többi tana Jdhallga
U.sa már kevesebb időt fog IgényblVenni és a 
blzonylU.st aljirAs sokkal gyorsabban fog ·ha· 
ladnl, sót, mlnt a Lol:ala".aeiger·nek közllt, 
nmn lehetetlen, hoW a pfJrt mdr • fövi hét Ilf. 
sepm befejeeht.lik. 

A tagnapl tárgyaláson ssóba kerüH az a 
levél ls, melyet DiJbna herceg a Pierson-ilu· 
ban Eulenburghos lntézeU és. amelyben \öbbet _ 
köz\ esi lr)a : · .~ ~ · - -· -illi! 

, · - Egész egyszerilan olym hazug liAtel 
vagy, hogy bánt a lelldlsmeret, hogy •U 

l 
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Ilye. .ft ct 6\ a esisúr bizalmasabb környesetébe 
bevezettem. - . · - -· 

Hogy as . egész lenlet felolvastAk· e vagy 
ptdlg csak egyes rúzdt, még nem tudják. -
Bulenburg hereeg illUólag nagyon él•s sza vak· 
~al nyilatkozott Dobna h.ereegr31 és Ultal:ozoU 
az ellen, hogy a Plerson·'figyet a tárgyalúba 
belevonJák, mJkOzben kijelentette, hogy ennek 
a bon,-olult ilgynek a tárgyalisa nauo• sok 
ld~t 'tlnne Igénybe él sot uj tanu mealdélését 
tenné szükségessé. Ssóba kerOlt uután, hogy 
Dobna herceget ls meg kellene Idézni, de még 
nem tudják, hugy a törvénynék erre Déz'fe 

micsoda határosttot hozoU. 
A mal Urgyalásr61 Berlinból a khetketó· 

ket jelen\ik : 
Nyomban a U.rgyt.lis megnyiUsa utb 

:lsgumas jelenet Jitszódott le • .Ernst Jakab, a 
tegnap kihallgatott koronatanu, sápadtan és 
egész testében reszkeh"e az elnökhös ment és 
sirva kéde, llogy engedje öt haza, mert ugy 
érzi, hogy nem blr)a mir tovibb. ű amugy ls 
beteges, gyenge ember, énl k~z• l balilit és 
litnl akarja gyermektit és oUhonát. A biró· 
ságot as Greg ember be&séde nagyon megha.
to\ta s birom napl szabadságo~ adott nekJ. 
Ret dktvtU érdekes voU a nyorcvane~ yáves 
lchmd8t kiballga.Usa. Az aggasiyán azelőtt 
1zabórMester voU, moet magántó. Egén nyiltan 
elmondja, hegy 6 homoszuuálfs és sokat járt 
bomoszuuálls körr.kbtn. Eulenburg herceget 
w.gyan személyestn nem iemeri, de sokat hallott 
arról, hogy a hereeg homoszekszuilts és hogy 
a t ö bbek K.özött vadislatafra mindfg Btrllnb61 
randeit telJtőr katonákat 

Scbvulst azután elmondja, hogy tudo'llisa 
szerlnt Lónyay gróf voU berltnl osztrjk·magyar 
nagykövetségi tltkú igen bizalmas baráti 'ri· 
Mon,y ban élt a herctggel és homosznuálls kö-
rökbtn Igen jól Ismerték a grófot. A tanu ls 
tlará~ságra lépett vel• •gy vendéglóbtn, ahova 
esak homoszu:uállsok jil'Dalr. 

A k1SveUles6 tanu Klemmel igaZ&ág(lgyl. 
tanácsvs. a hereegnek évek óta C.g;yvéd)e. El· 
mondja, hogy annak Idején 6 figyelmeztette a 
bereeget a lapokban tllene lntéa~o.t timadi· 

. sokra N gyanusltirolu1.1A tárg1alist holnap 
folyi at jál[. 

HIRE~ 

A Simplicissimus után a Muskete. 

* .d. blcli .Dtlet. • 
A némtt nyalvtl élelaplk, ugy li!ntk, kl· 

fogSh"\atlan humor·&D.Jaco~ · laliinak abban, 
hogy a magyarokat • bécsi od.!lairjubil•umi 
fölvonulissal hosúk kapcsolatb&. A. milnch~nl 
8implioi&8imus tnné~ meriteUe a~ az élcét, a 

· mely mla.U ezt a lapot Magyarországból a 
posta ldrekesztettt. Ih kO.löBbtn a legsz•ltemte· 
lenebb él ee volt a másként óriá g suUráju uj. 
ságnalr. M.ost a béesl Muskeu akarja m8gmu
\atnl. hogy 6 nem fél. Ugyancsak a csássir· 
JubUeummal kapcsolatosan raj'l.o\ ú élcet kö 
zöl rdltmk. A rallOD egJ e~opor~ letört, •11Hött 
alak vao~ bécsi sisakoa rend6r AltaJ körü1•6ve. 
A növeg pedig • : 

Berlchtigung. Ua~i:&m 1lat am· fest1ug 
tellg•nommen. Und t w sr durcb. dle Groppa~ 
swel Du\send TasctleBdlebe. 

JlagytWUl Helvreígasttd.s. Magya ror, zág 
-riszt t16U a dlnmtnetben. Euel a csoport
ill : ké~ tuea\ zsebtolvaj. 

A humori bisanyira neh611 lenne ebb& a 
úeny6s ötle\b61 tlbinyisat. O. a• éfc ten. 
denelija k6ta6g\elenQl nemcsak nskonD. ta
plntaUaa, de tgyeni8H. sérl6 a magyarokra. 
lia valakt ez\1kség8\ 6rzl aanak, hoc,- a Mus
kete humorÁll kue~Jsen 11ellemi ldf1lést. legyen 

AR..-\_Dl KÖZLÖNY • 

meg a k:edn 1 aem kivetelUnk a Stmplfcis&i· 
muséhoz hasonló Itélete\ a Muskete fejére. De 
a magyar köz6nségi61 eldrható, hogy azt az 
uJsigot, amdy u ellenü!lk: való Inzultusokból 
muit humort, undoradva lökje el, a magyu 
kávésoktól pedig, hogy al ilyen lapokkal a li· 
togatóik boasuságit ne hivják ki. Mt re va
gyunk sérthetetlenek', rajtunk ls Biabad esufo· 
lódnl, amennyit esak tetszik : d t as nem ter
mészetes, b.ogy ell a iörekvést a mt pénlilnk
ktl, a ml párUogáinn~kal lApláljur. 

- ldGjárás. A meteorológl&i Intéset jelentéle 
nerint e hó 10 éD u időjárás: Yeleg, sivatarok. 

- Görgei Arthur beteg. A mint Budapest· 
r61 irják. Geirgel ArLhur \ábornok tegnapeMt~ 
r~ggel óta balegen fek.szik: visegrádi nyara· 
lójában. 

- Vége az aranyzsinórnak. Feltünést 
keltő katonai ujitásról ad hirt a Grazer 
Tagespost. Bécsi jelentés szerint, írja, 
l~gközelebb a király elé terjesztik meg
erósités végett a lovasság ui egyenruhá
zati utasítását. Az uj szabályzat szerint a 
lovasság minden részének egyforma tábori 
egyenruhája lesz, amely az egyes lovas 
csapattesteknél csaK csekély eltéréssel fog 
egymástól különbözni. A közös lovasság, 
amint tudvalevő, az egyenruházat tekinte
tében eddig három részre oszlott: tizenhat 
huszárezredre, amely a Magyarország
ból sorozott lovasokat foglalta magában, 
15 dragonyos és 13 ulánus-ezredre, amely 
utóbbiakban az osztrák katonák szolgál
tak. Az uj egyenruha alighanem azt fogja 
jelenteni, hogy a huszárok elvesztik attillá· 
jukról a zsinórozatot, amely annak ma
gyaros szinezetet ad s egyformává teszik 
oket az osztrák huszárokkaL 

- Házasság. Martos Farene dr., az aratil 
származásu tró, köaoktatásügl'i minJsJleri iogal· 
mazó tegnap délelatt kötött bázasságot Buda
ptsten az V-VI ker1Uetl anyaklinyvvezet~ elő\t 
Deutscll · GiJlkénl, Deutscl& Simgn . magáilló 
leinyával. AZ ifju pir még a délután folya
mán hosszabb tartózkodásra külföldre utazoU. 

- Gyógyszerészek Ulése. Az aradi járás 
gyógyszerészet ma a gyógyszerészi . tör
vénytervezet ügyében ülést tartottak, ame
lyen ugy az aradi, mint a vidéki gyógy ... 
szerészek csaknem taljes számban részt
vettek. A központ képviseletében jelen 
volt Bsyw Antal, a magyarorsz·1gi gyógy· 
szerész egylet elnöke és Bársony Elemér, 
a .Gyógyszerészi Hetilap• h. szerkesztoje. 
A z ülésen be ható vita tárgyává tették 
Andrássy Gyuta gróf belügyminiszter tör
véaytervezetét, amelynek a gyógyszerészi 
kamarák felállitására vonatkozó részét 
örömmel vették tudomásul. Ezzel szemben 
azt, hogy a tervezet a közjogi gyógytárak 
és betegsegélyz6 pénztáraknak gyógy
szertári jogot ad, sérelmesnek tekintik, 
mert e pont törvéayerore emelkedése a 
gyógyszerészek megélhetését veszélyezteti. 
A gyülés ama reményének adott kifeje~ 
zést, hogy Andrássy belügyminiszternek a 
gyógyszerészek iránt míndenkor tanusitott 
jóindulata és igazságérzete lehetóvá fogja 
tenni a sérelmes pontoknak a törvényter
vezetből való kiküszöbölését. 

- Vizsgálat az aradi kórházakban. Ha/dl 
B6la dr. mlDJsstert h.niesos, ors&ágos kös· 
egé.nségOg3i fófeUlgye16 tegnap Aradra 6rke
seU, ho111 az menl kórhbakat meg~klntse. A 
t6feltlgyel6 Jitogatist tett as aradmegyal kös
kélltbban. a rabkórháiban és végill az aradi 
1dd6 kórházban. A felügyel~ kldre\ében voltat 
Imt.ikn'u htvin d.r. vármegyei f6orvos, tovibbi 
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Poagay LajoJ virost f~orvos 6s Austterveil 
Lászró d". törv~nysz~kl orvos. A rabkórhi.zban 
a m.inlszwrl kik:üldö•t tilzettsen megvfugált& 
as összes helyiségeket és a berende16st s nagy 
ellsmerássel n)ilatkotot\ a tapasztaltak feleU. 
A uid6 kórbizban Nemu Zilgmond d.r. hlt
köuégi tln~k, Fleiuher Adolf dr., az aradi 
szent egylet elniSke, Bchuaater Illés, a kórhú 
orvosa és Hegyi Albert, a kórház előljárója 
fogad\ák. A főf•lügyeló nagy megelégedésát 
fejezte kl a tapass&altak: föHm és kül6nöstn 
elismerte az aradi sstdó bitközség ildonilréa· 
ségét, amelylyel ezt a humánus Intézményt 
oly hosnu idő óta föulartJa. Hol/dl Béla <b. 
ma vtsszautuoU Budapestr•. 

- Törvény az etövásirlásl tilalomróf. Ara
don a közelmuliban ~rje&zteUék: fel ujra -
má.sod harmaditben - a szabi'yrendele\et, a 
mellyel meg akarják akadályozni a piact áru
sok ama1 eljárását• hogy a hajndl és kora 
reggeli órákban 11 é:elmlszerekkel pb~ra jöv6 
falusi termel ők! ól olc~ó áron összevásarolbu· 
sál[ az éhlml eikkeklt. Több Tidékl várH 
rfg8n megtiltja a vis1ontelimsl óknalc, hogy 
reggeU nyolc ór& előtt a falusl term•lőktól vi
sárolhassanak:. Most - amin\ Jóvárosi lapok 
irják - a kormány tiJrvényhozda utján 8sán· 
dékozik az élelmissuek druaitdsát szabál1Josni. 
Az országo\ kerületekre os1t1ák, kHzpontokat 
}l!lleilnek: kl, ahol nem romlandó élelmiszerek 
ös~zegyüjtésére raktárakat állhanak. s eZrende
lik a.e: elóvdsdrlási tilalmat, ug,.szin\én az 
egyeg htlyl pi.tcl)llra néiV& rends•abályok ké· 
szülnelr. Egyébként má.s vidéki városok is ré· 
gen sürgeti.: a kormánynl\1 az éhtlmtsz•r·t.ör· 
vény megalkotáaá*, amire annál inkább szük
aég van, hogy ugy a fóvárosbm, mint a vl· 
déld nsgyobb élelmlpiacokon az egés1ségre ár· 
\&lmas éJelmlszer~k forgalomba ho1atala mt~g
akadáJyoztassék. Most ugyanis as 1894. évi 
negynnhatodlk tl$rvévyclk.k nn érven)'ben. 
amflly as élelmlcikkek hamisitásának a tlld
mazásáról rendelkeztlr, sok tek!R~e~ben aHtlt 
1n~ézkedS8eket tari alm• z, azoklt as lnté1k:edé· 
seU pt1dig, a me1yek: alk,}masak YOlaának 
az életmiszerbamlsltás m•ggá\lá.Bira, a be.tósi• 
gok vagy egyáltalában nem, vagy n•m kellő· 
kép hajtJik végre. 

- Az aradi kereskedök és a tilos tzivarka
hDvelyek. As ar•tJi m. k:lr. pénzügyl biztosság 
közegel a legutóbbi napokban több an.dl fil· 
ner· és dohányirust·ó illiletben nagyobb meny
nytségü .Aida, King. LtJ Füur és egy6b sli
varkahüvelyt kebos~ak el, amelyek eJárusltáia. 
mlatin a m.. klr. dobinyj3vedék Altat forg&· 
lomha hosott egyptoml slivarkik egy r6n:e 
ugyanily nevet nsel, lllva van. Ugyanenn 
aradi kertskt6ők ellen a péozllgyi hatósig a 
jöndék l ldhigás miatt meginditotta az eljirág*· 
amelynél a büntelés 100 koronitól 2000 koro· 
náJ~ terjadb.et. As érdeklll tuukedlik egy 
rásse ebben as ilgyben az OratíqrM Mawar 
Kt!lelkedi/,mi EgJJellfllú aTadl kert\letéaes fur
duP. Az O. M. K. E. aradi kerftlete Ulbltja u 
ösEzss aradi k:eresked5ket, akik ellen Uyea el• 
jirie megindul~ hogy az egytltte.s e'iAris meg· 
be~z~lésa végett f. hó to-én, 1Mnteken ute ki• 
lmc 6r•km- oa .Aradi KwuluJiUk Ki1rlbm, 
(S.abadsjg-tér 7. st. I. em.) tart&nd6 értekez· 
letre okvetlenül jelenjenek meg. 

- Szerencsétleuég egy lüdjpit6sn61. ll.IJln· 
b6l Jeltn~lk: .Ma déle14tt kevéssaL til éra el6tt 
bed.ól\ 11 épül6 félben lev6 ralnal bld. A hldon 
levlik kötill lúumni(I1/M G mebt fultak, sokan 
pedig sulyosan msgsebuilltelt. A vlugilaiot 
megtndttották, dt eddig nem aikerftlt megilla 
pUanl, ml okosta a s~erencaétlenséget. Későbbi 
titlra\ jeltntl: A hid G88RomliB• féltllen-u 
órakor tirt6nl A hld feletti illdnJ, valamint 
U egéas VU1Mik818' a nzbe eaeU. • llldon 
kllrillbeUU negyven munk:ás 4olcozott. Bddfg 
tizennégy halot\ 6s k11eBt •• .. es1lli van. A ha· 
lot\ak száma valds.zin1lleg nagyo'bb, men mág 
több munkú hlinyr.l![. 
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mt!gbzdódö :1 a eséplés nagy munkáia s las 
sandn\ hazasdf1lngózn~:olr a kaszárnyikba azok 
a katonák, akitet a b.adngymlniszter rendeleie 
nuJn\ a1 aratás. Idejére nabadságoltak. A 
honvé1elm1 mlnisztier moat lelrato~ kllldö:\ 
Aud vármeg;yéhq s fehilágosltás~ kér arra 
nénet hogy mJn5 hatásu vot\ e1 as nlltú és 
Biz: cs-e esetl•g szüksíg a n form · kö:t\1 blzo
nyus válto•ta~ásokr&. Az alisp1n mir bekérte a 
járáal főszolgabtrikna\t a szab&dságol\ katoYJált 
aratási muni(ájáról \e\\ észleletelt s tz&kn+k 
alapján fogJa megadni Yilastát a mtnlesternek'. 

- Jegy16Yálasztás. Amint l•punknak irják, a 
paulisi. körjegyz6ségben szerves.ett aljegyz6i ál· 
lásra Dániel J;Uklóst 'V•laaztották meg. ' 

- A temesvár-varjasi vasut A. temesvar
varjaai u~ v -'suu vonal miltaorendöri bej irást\ 
tegnap m~tnl végDe, lelkes ünnepségek kisé
retéb ~n. .A blzottság éa a vendégek ref!~el 
gyillekeztek a iemltBvár józ'!efvárosi pályand ra 
V.D. A foldi&z~~elt különvolat 9 ó ·akor bdul\ 
az uj VüM.ll é ~z pe11ge ftlhaszná.J!sá.val Silent· 
Andrásig. ahonnm a mütam:endgrl bejárás k".r.
detét vette. A bejárá.aon u aradi üzletvazeto 
ség részét'Öl Fetter G ;la főf 1H1gyelő, il'tle~n 
~1tt6 h~lyettes, Deutsch Adolf és Chirke VU 1·03 
f Jlilgyelők, Német'IJ, . József fő néruök, EnUl11 

·MárK Fer~nc főellenő~, Osdk11 htván ~l'e.Bőr, 
Feledi Mli:sa mérnök és az audl oEztátymé.·· 
nliksé~ rénér61 GyuZányi R'1só méruök ~et· 
'ek: rés~t 

felügyelő Esseg. - Fülöp József gazdálkodó Elek, J 
Serényi Gyula dr. orvos Budapest. - Fischer Vik· 
tor utazó Budapest. - · BertholgotaehU G. utazó 
Béfts. - Balogh Milrsa •lazó Béos. - IUdi Miksa 
ut&Z<Í Béoe. - Alertaammer J. utazó BOO&. 

Központi szál o1a. Bayer Antal gyógyszerész 
Budapest. - Popper Odön utazó Budapeet. - Bett• 
lényi Lajos kir. biró Vágujhely. - Roth Jó1aef 
utazó Nagyvárad. - Buday József dr. ügyvéd Be 
recake. - Weisz Samu kereskedő Kishalmágy. 
Ungár Lajoa utazó BudPpest. - N ubauer János 
tiszttartó Németszentmihály. - Mózes Henrik föld· 
birtokos Komárom. - Fenyves Jakab fakereskedö 
Nagyvárad - Bácskay Armr vaskereskedő Nagyvá 
rad. - Róna Lajoa és Bolgár Lajos hirlapirók Ba 
dspest. - Ma;os Adolf utazó Budapest - Hönig 
Gyula kereskedő Almás. - Hajós Béla dr. orvoa 
Budapest. - Voliseh Jenő n~yész Diószeg. -
Iritz József kávés Fehértemplom. - Steinberger 
Mór keresked6 neje Bu1t1in. - Hdll Mihály hivatal
nok Ujmoldova. 

Vass szálloda Izsák Izsó utazó Budapest, -
Dénes Béla utazó Temesvár. - Volfraum Zsigmond 
utazó Bndapest. - Tot h J uliaka kasszirnő Arad -
Benedek Adolf utazó Gyór. - Zimmermann István 
hivatalnok Versec. ~ Bre~yáu Pa• süt6 Cegléd -
Papp Ferenc kereskedő Mobács. - Schwarcz Jónás 
kereskedő Hódmezővásárhely. - Weisz Fiilöp ke· 
reskedő Budapest. 

~OZSAZDASAS ~S KÖZLEKEDtS. 

Báró Bánhidy Antal és neje szül. gura· 
honczi Remekházy Józsa és leányuk Stefá· 
nia

1 
fájdalomtelt szivvel jelentik szeretett 

fiuKnak, illetve fivérnek 

Báró Bánhidy Józsefnek, 
1908. évi julius hó 8-án d. n. 6 órakor, 
életének 23-ik évében, a Mtndenható ki· 
fürkészhetetlen akarata folytán hirtelen 
bekövetkezett halálát. 

· Az istenben boldogul~ földi marad
ványai f. hó ll-én d. u. l órakor fognak 
az itteni családi sirboJtban örök nyuga 
lomra helyeztetni. 2457 

Az engesztelő gyászmise áldozat az 
elhunyt lelki üdvéért f. hó 13-án d e. 10 
órakor fog az Eleki róm. kath. szentegy· 
házban, ugy Aradon f. hó 15-én d. e 10 
órakor a főt. Minorita-atyák szentegyhá
\ában az egek Urának bemutattatni. 

Legyen álma csendes ! 

Lőkösháza puszta, 1908 julius 9. 

Csutak Károly éa fia elaő temetéa·rendzi Intézete. 
Arad, Szabad,ágter 20. 

- A fivérének gyilkosa. Boressebesben rég• 
óta viszálykodásban áll .1.ét teshér, Kis Pál éa 
Kis Z ;lgmond. A harag abból bletkezeU, hogy 
P~l. az ifjabb fivér, b.tnye, dologk.erüUí embter 
volt, mindlg mnlatoLt és résZtgeskedett, garda· 
ságát pedlg toljesen elhanyagolta. E mlaU. teg· 
nap a két legény köZÖtt s1óviltás kelatl!e 
ltti é~ Kis Z ~tgmond kem~ny szavakkal t á.· 
madta mf.g 5efC Jét i:zikos életmódJ iért A 
B'l.óváhá.s cs~kb&mar tsttlegességgé fa}uU és 
Kis Z.fgmond ugy huba rugta öcscsét, hogy 
es tszmél~tltnill esett össze, ma déltlő~\ .psdig 
Irtózatos ktnok' közöt\ meghalt. A gyt1kos Je· 
gényt a csendőr~ég letartó.z\aUa. Kis Pált fel· 
boncolJik. · 

. = Községház-éplté;-Nadabon. Anadabi köz-1---------------
ségház felépi'.éfére & f. évl jUliUs l-én tartott D 
iriejtés alapjáo Lenkei Antal &1'8dl épitómesler r WIENER GYULA nyl'r~ megbitist 14 674 kor. 42 fl!lér összegért • 

- Egy kisfiu balesete. G7oNkról irj ik : 
B.amp József takarél[pénz\irl ~isz,vlse:ő öténs 
J~sl flá.t ma dé:u'án fgY kóbor ku•ya meg· 
harapta. A lebunkóJott kutyá.; S ~ébly Us::ló 
glogod.cl illatorvos felboncoita és azon a ve 

"' ssettség tünetet\ á.lhqlUo\t• meg. A megmlll'5 
khf u' ap~s rn& tste Bud!p38tre a Posteur in· 
~tézltbe "Vitt•. 

- lz 6'et kellemességeihez rendesen nem 
aláinitják a gyógyR>Zerek.et, a "Scott-féle Emulsió 4 -t 
azon ban mégis csak. oda kellene besoroz ni, ha te· 
kintetbe vesszük, hogy mennyi bánatot és könyet 
tüntet el a gyermekszoBából. A ,.Scott féle Emul· 
•ió" nemestik . gyógyit mlndent, amineit gyógyitá
wa a csukamájOl$j képes, banem mág többet és 
emellett a vissz<Hetiz6 iztól és szagtól teljesen men· 
tes, mely a gyérmekeknek oly gyakran kellemellen 
perceket és zavarokat eko7<. A ,.Scott téte Emulsió" 
kap~at6 a gyógyszertárakban. · 

- Molypusztltó ét rovarpor legjobb mtn6· 
Bégben Vojtek i-s Wat;znál Andon. 191. 

SZERKESZTÖI ÜZENETE~ 
Fakeresked6. · A tö"ényjavulat könyvárusl 

forgalomban nem jelent meg. · · osak a képviselöhál 
Irodája utján lehetne megszel'81Di. 

IDEGENEK ARADOrt 

8t.Uí~~esli illrij· •• &rt;.t\üóz~Sfje, 
·- AJ A.Júdi KtJ;:~ ta-.1rati tu:iósltAs• .~ 

Suct.p .. t. julius 9 

Amerika ötnyolcaddal magas~bb. 20 ezer oua. 15-~ 
20 fillérrel magasabb. 

As áraa: 00 ldlönként aám!\'ra: 
Délt 2 órai 

'lilrlat sirlat \ 
Busa októbefre . ll·U lU:; 11.36 -11.37 
Zab októberre . 8.48 8.!9 8 U -8 45 
Rozs októberre 9 61- 9 62 g.S6 9.37 
Tftng~rl m•.lusra . 7 .«-7 .45 7 39-7 40 
Teng&rl julillBI'a . 7.44 ·-7.45 7.41-7,42 

Zárul 5 órakor : 
Utótösde üzletteleo. 

----------------·=-------------------- l . NY ARI SZINHÁZ. l 
W.*•'•*•'':tfA--":AAV+*+'+*•...".""_,_.;.-.•A. •;.AW..t".~..,t:.,!tA+~V':w~V\.\.".,.\.\,\\.:\1 ! 

PJntek, 1908. évi julius M ZO-én: j 
.Márkur~ Ernilia, a budapesti Nemzeti Szinhliz : 

.mavúaniJjének u$olsó vendégfelléptér;el: l 
Boszorkány. j 

DrA.ma 5 felYonubaa. lrta: Sardou Viktor. ) 

SZEMÉLYEK: i 
Xtmenes Hunyady J. Cle<JtM Borbély S ! 
Don Lope1 Várnay Jenő Olivér Leövey Leo. 1 
Juana Harmatb J. Donna Ruflna Kun Irén ! 

Don Enrlque Kesztler Ede. Donna Syréna Zalay Margit ' 
Ramíró Mártonly R. Szerzetes Nagyiván I. j 
Zoriílya mómő MArlrus E. Kecskepásztor Kertész D. l 
Aisha Cjelédje Benk}né. Zagulr Faludy K. 
Cardenos Delly Lajos. Manuela Körössy J u ei. 

Kezdete 8 órakor. 

URÁNIA SZINHÁZ. 
(Blr4 Slmon,...uta. l. szlm., SzaNciUgttr meUett.) 

A mai naptól fogYa szinbázunkban kizárólag oly képek 
kerülnek bea:mta.tásra., melyek még sehol nem játszatta.k. 

Teljesen uj mü~or. Válogatott ujdonsAgok. 
M.üsor liK 8. julius hó 10-én, pénteken : 

.... JWlu89.- 1.0 és U}Rómalil.tk;l,pe. Te•méne henifelvétel- 2. A mun 
kss ember szive. K'p az é:et1ől merltve. -·8 Pezsgö3 

Fehér Kereszt szalloda Kecekeméthi Arpád kut. Bollózat. - 4. Jó tettert jót várj Dráma.. - ~. Rej
atazó Budapest. - Nemeskéri Kiss Vilelos községi télyts halott Kacagtató -.!· Egy maro~k?.i s1erelme. . , . s· Szerelmi tSrténet. - 'l. Men.Junk a varrónőhoz H001oros. 
jegyző Kn•rm~s. - KISS Géza segedJegyz6 lkula. - 8. A7> n~SorAs Sze~áeiós életkép 
- Szemere M.ibály utazó Budapest - Mu.sa.i Béla l · · 

""~ ' · B d t L f'· ·ts 1 · taz · B , llinden előadás alatt tatonazflne játszik. - Cukrissda. 
magauZO neJe u apes - .. &OVl zso u o u-
dapest. - Kramw.er Ferenc főbadnagy Temesvár. 
- Holdonner Béla hadbiztos Sze~ed. - Fleiehak· 
ker Ede utazó Budapest. - Steiner József utazó 

Előadások: Este 7 órlltól 11 6r .. lg. 

A:I. előadásokra bá ·mikor be lehet menn1. 

Budapest. - Goulstein Lipót hivatalnok Budapest. Helyárak: l. h0ly 1 korona, n. hely 8Q fillér, IH: 
- Steiner Hugó utalÓ Budapest, - Schweiszer fő ' Jtely 8 J fill"r, lV. hely 40 fil ér és v. hely 20 fillér. 

foaorvoe1 xn.ü "ter:t::a::16"t 

Szabadság-tér 20. s~ám 
Gróf Nádasdy palotába 

he1yez"te á't. 
Rendel reggel 7 órától. ... ,.,.~,,.,.. '"' ...... ___________ _ 

RR. PP. Benedictins-féle 
Szájviz. fogpcr, fogpasta. i 

Bllxll" Poudre 

Pate en tubea 

DES RR.PP ............ • ..... ~ .... 
de rAbbaye de SOt.1t.AC 

Eredeti c~omagokoao hpnató~ 11 ·~~;Melö üzl&t6kben. 

DELÉN, 
szövet, tefir, ruhavászon, kreton, 
batiszt stb gyönyörü válantékban 

Hofhriann Sándor 
11!81 

A r a d, SzlohAz • ~p ül et. 
Videkre mintákat készséggel küldök • 

l 

1 



[ 

• 

l%~. julius Ht 

Szép mell 
'két b.ó alatt szerezhetlí a 
"PIIules Orlentales" által, 
mely az egyet en szer, miáltal 
a mell fejlódését elöm•zdit
hatjuk, annak erősségét hely-

reállithatják és a női ke-
-----~ belnek gyöoyörü teltformát 
E ad, anélkül. hogy az egész-

ségére kártékooy lenne. 
Az &l'Bellill.um meDtes.gél't 
telelüuk. Ki ri. ló oroo;ok ál
tal elismern. T~ljes dl8né
tlo. l dthn használali 11\a
sil&ssal 6 korna 64. tlllér. 

BérmeDtve. 
J. Rat\é, gyógyszerész PAris. Raktár Bu
da.pesten: Török József gyógyszertárAban, 
Király -utca 12. :>7 84 

Telefon 6~8. 

FISCHER ARMIN 
szobafestö és mázoló 

Vörösmarthy-utca 8. 
• ••• 

A Iegegyszerübbtől a legdiszesebb 
kivitelig elvállal munkákat ngy 
helyben, mint vidéken. 1905 

Föl ti bérlet 
~00 hold 

elEórendü szántóföld, egy tagban, 
elég és s:&ép épületekkel, Zsebely 

vasutállomás mellett 

8-10 évre bérbeadó. 
Ezenkivül több kisebb-nagyobb bir

tok eladó és bérbeadó. 

OberUinder Ferencz 
1lguök•45Kélteu 2~5 

Temesvár· Józsefváros, Kossuth
utcza l. - Megyei telefon 745. 

-
Veszek 

jókarban I~vö 

li~~~~~ m~r~~~~i, 
minimnm 1000 Kg -os. 

Cím a kiadóban. ~ 

-
!rad. sub. kir. város rendlrbpitaayl hlntalát61. 

1532-1908. khsz. 

·Hirdetmény. 
Közhirré tétetik, hogy Aradon 

1908. junius hó 19-ik napján fel· 
fogott egy darab fehérszörü tehén 
mint gazdállan jószág folyó évi 
julius hó 17 -én d. e. 8 Orakor az 
óvártéri állatvásártéren tartandó 
nyilvános árnrésen a legtöbbet 
igérőnek készpénzért eladatni fog. 

AraQ, 1908. évi julius bó 8·á.n. 

Ren46rkapitánysát. 

i:. 

. . 

NACPATAK gyógyfürdő 
l 

.J od, kéue11 •611 lorr6•••1. meaAidott ltlrdGhel7e: · 
PéioiJa Llplll9 Hall é• tJ•ts Tlllé&. ===:= 

Rheuma, köszvény, ischias bfmtalmalmll.l utólérhetetlen gyógyeredménnyel. 
Nöi betejlségek, vérszegénység és idegességnél kiváló gyógyhatássat Idéily 
junlus l-től ezepternber elejéig. Egy órai kocsiut a pályaudnrtól Nagykü
küllő vArmegyében. Erdők, árnyékos eétányolr, mod&rn lakások, zene, első 
osztályu ellátás. Elő· és utóidényben tetem.es árengedmény a szobaárakbóL 
Vasuti illlomása Alsó-Szombatfalva, hol miuden alkalommal kocsik kaphatók. 
Postahivatala Nagy-Sink, naponkénti poutafor!{alommal. Prospektust bérmentve 
kiUd és mindeDnemü fehilagositásokkal a legnagyobb készséggel szdgAl 
2381 a ltlrd3kellel6•éK• 

274-1908. gsz. szám. 

Versenytárgyalási hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági széke a nagyméltóságú . m. kir. 

vallás és közoktatásügyi minister ur 53371-1908. számu határozata 
alapján az Aradon építendő második polgári fiuiskola épitési munká
latának biztositása iránt f. évi julius hó 18-án d. u. 1

/ 24 órakor a vá
rosháza földszinti termében zárt ajánlati versenytárgyalást tart. 

A helyszini rajz, tervek, munkamennyiség · és méretkimutatás 
vállalati feltételek a városi mérnök1 hivatalban a hivatalos órák alatt 
ci. e. 9-12 és d. e. 3-6-ig megtekinthetők, ugyanott megszerezhetők 
az ajánlati költségvetések is ivenkint 40 fillérért, valamint az aján· 
lati lapok is. 

Ajánlatok tehetők: 
_J. 

1. föld, kómüves elhelyező és cement munkákra, 
2. kőfaragó munkákra, 
8, ácsmunkákra, 
4. bádogos munkákra, 
5. tetőfed/J munkákra, 
6. asztalos és padlózati munkákra, 
7. lakatos és k.ályhás munkákra, 
8. mázolá munkákra, 
9. üveges munkákra, 
10. szobafestö munkákra, 
u. Vizvezeték és Schóne csatorna munkákra. 

II. 
Az összes monkákra. 

· Versenyezni óhajtók felkéretnek, miszerint a fentebbi munkálatok 
végrehajtásának elválialására vonatkozó szabályszertlen kiállitott és 
pecséttel lezárt sértetlen boritékba elhelyezetL ajánlataikat az ajánlati 
költségvetéssei együtt közvetlenül, vagy posta utján a kitüzött nap 
délután 1/,4 óráig Arad sz. kir. város gazdasági székéhez annyival is 
inkább nynjtsák be, mivel a későbben érkezőket figyelembe nem. vesszük. 

· A versenytárgyaláson az ajánlattevők vagy azok képviselői jelen 
lehetnek. 

Ajánlattevő köteles az ajánlati végösszeg 5°/0 át készpénzben, 
vagy a közszállitásra vonatkozó 55800-1907. számu közszállitási sza 
bályzatban megjelölt óvadékképes értékpa.pirok'ban bánatpénzül f. évi 
julius hó 18-án d. u. 1/,4 óráig a városi pénztárba letenni és a letéti 
1egyet ajánlatához csatolni. · 

Ajánlatot csakis a város által kiadott szabványos ajánlati lapon 
és a munka mennyiségei szerint kimutatási ürlapon egységárakkal te
hető, megjegyezzük azonban, hogy százalékos engedménynyel, vagy 
felülfizetéssel tett ajánlatokat figyelembe nem veszünk. 

Az aJánlatok boritéka a következő felirással látandó ee: 
Arad sz. kir. város gazdasági székének Arad 
Ajánlat a 274-1908. számu hirdetésben kiirt polgári fiuiskolá· 

nak munkájára. 
Az építkezés a felszólítás után azonnal megkezdendó és az épü

let folyó éví december hó 31-ig tető alá hozandó. Az épület teljesen 
kész illapotban 1&09. julius l-én átadandó. . 

Ajánlattevő köteles ajánlatában kijelenteni, hogy a terveket és 
költségvetést, a vállalati általános és részletes feltételeket és a helyi 
viszonyokat teljesen ismeri és magára nézve kötelezőnek elfogadja. 

Ajánlattevők ajánlataikkal a közszállitási szabályrendelet 26. §-a 
értelmében a végleges döntésig kötelezettségben maradnak. 

Azon pályázók, kik a szóbanlévó építési munkálatok teljesitésére 
törvényes képesitéssel .aem birnak, kötelesek már ajánlataikban ily 
képesítéssel biró megbizottat megnevezni és annak képesitését igazolni 

A versenytárgyaláson kizárólag hazai gyártmányu anyagot hasz.. 
nálhatnak és magyar honos munkásokat alkalmazhatnak, amely köte· 
lezettségnek egyike vagy másika alól indokolt esetben felmentést a 
belügym.iltiszter ur adhat. 

Azon ajánlattevők, kik ajáBlataik benyujtásakor Arad sz. kir. 
város közönségével üzleti összeköttetésben nem állottak, illetőleg is
meretlenek, tartoznak szállító képességüket és megbizhatóságukat azon 
kereskedelmi és iparkamara bizonylatával igazolni, a melyhez vállala· 
tuk tartozik. A város közönsége fentartJa magának azon jogot, hogy 
a beérkezett ajánlatok közül, tekintet nélkül az ajánlati árakra, sza-
badon választhasson. ·---- · · 

Arad, 1908. évi junius hó 22-én. 

kblzonyltett ItaJoltit pi'I
Mrvatlv 11jdontAq. Eaye

diU flraktárl 

Y6risterealt Drogerla 

ll 

Elslnt~ltl ts ze r ész üzlet. 

DICK SAMU 
• 6ri1 61 lit•zeretz 

ln. &adrÍIIJ-tif b 111\IIt JÍIDI·dtCI wtú 

Elad 6s javit mlndennemn órákat Ut 
hi Jótállás mellett a le9olo~ób~ irako~. 
Raktáron tart mtnd11nnemu szmhazl látcllö
veket a legkülömbözöbb ldállitil.-;ban. ieg· 
finomabb !Orjlnettek, OffCSiptetők es Sl6trl• 
ü•·tj[~>\1. a~anv ~>~:1st. nickel és tekenö ... 
b .. ka ~ODI 1.~·-.. tekben. le1Qohh fiq,gd•'"-~1. 

e Nagy rDidár sürOségi fokmer6k· 
ben. bor, rnust és szesz részÁre, to
vábbR. min!1enféle h!ht•árök, mmdett· 
nemti kivitelben. • tus 
SzemüvP-gek és orrcsiptetők O~"
vosi rendelet szerint azonnal k• 

szíttetnek.. 

Permetező ja.vitások elfogadtatnat 
~ . M. kir. szabadalmazott .J 

Borszivatty uk 
és hozzá való legjobb minőségij 
gummi csövek legolcsóbb gyári 

árakon. -
A szivattyu hengerből a bor utolsó 
cseppig kifolyik, a szölö magvak 
héjak és egyéb tisztátlanságo~ 
azonnal továbbittatnak, ezáltal aszi
vattyu nem romlik és a bort nem 
ronthatja, a gépezet jó müködé
seért 8 évi jótállás, ingyen javitás. 

Tüzi fecskendők 
Golyó azelepekkel. Közsi
geknek legalkalmasabb, 
mert homokos és sáros vlz hasz
nálatánál sem tagadják meg a 
szolgálatot, - a gép jó míiküdé:
séért 3 évi jótállás (ingyen jnitás), 
hozzá való országos egység. s csf).
varok és a legjobb minöségü belü\ 

· gummirozott 
Kendercsövek 

e a legolcsóbb 
árban. :: 

Kutak 
a hozzávaló 

CSÖV B kk el 
olcsóbbak és 
jobbak, mi!lt 
bármely bet
vagy külföldl 

gyárban. 

Hönig· Ottó 
•~ kirtJP iaabadalmazott tllal fecekenM 

és flzlvattyu készitő. 3~1 

Jtral, Rák6al-utaa Z7. sz. 

; 
l 

'! 



APRO HIRDETÉSEK. 
, . .A..k.1nek 

1lmereW8 hijáD 

kulosárra, 
gaadasszon:yra 
l!IZ&káeanöre, 
nobaleányn., 
básl· vagy, 
lroda.szolg&ra, 
pénz b eszedőre 
háimeaterr e. 

stb.-re 
•aa Hillcsége, 

A]&1 " 

halászatot. · 
16\ket. 
kocsit, 
lo•at, 

ei.Ad.:O.l &j.vAD 

•utori, l ózletel. 
wngorái, l mühelyt, 
bori. Jakut stb.; 
l)iim~)QII.Ö\, vagy 
tabooát, 

AlS t. 
•a4eseket v6tel Y&gf bérbe~etel oHl 

jából kereel; 

Ak1 

ra>s.zn&q illu• o.~.sue.w k!,·&n1 !egb\slo
••bbao ér osélt. ha u 

.,ARADI KÖZLÖNY" 
· ki.s hi.rd.e"tés:t 

(J g"-e& segéd, 
ki a· r6fösben is jártas, alkalma
Zást nyer Weisz Mórnál Székud
varon, hová a~ ajánlatok igények
kel együtt küldendők. 2454 

Jruok 
Megbizható, 30 éves, gyors és szép 
irással biró vidéki hivatalnok Ara
don keres bármily irodai foglalke
zAst fix fizetéssel, azonnali belé
pésre. Bármily szakmában elfogad 
felügyelői, raktárnoki vagy más 
irásbeli teendékkel egybekötött ál
lást Cím a kiadóhivatalban. 2424 

Jfemes Orpingtontörzs 
és ötven fajcsirke egyenként is 
eladó. Ilona-u. 7. 2459 

tgy jokarban lévö 
-

28
/, lóerejü motorgép, jutányos ~ir-

ban eladó. Ujarad, Fő-utca 147. 
szám alatt. : 2458 

Keresek 
egy tisztességesJ ügyes '· 

szobaleányt. 
Czim a kiadóhivatalban. 

illandóan ---raktáron tart· ·Ingusz t. 
is Fia könyvkereskedése Arad, 
Weitzer János-utca; Arad és te
mesmegyei telefon M 7. sz. 201 

gyermeidelea házaspár 
házmesternek fizetéssel azonnal 
felvétetik. Az asszonynak ügyes 
takarítónőnek kell lenni. Czim a 
kiadóhiva.talc·an. 2448 

lisz butcr elaDás. 
Ajánlom a n. é. · közönségnek -
felette jutányos ár mellett - ki
tünő minőségü háló- és ebédló
szoba butoraimat. Varga József, 
Arad, Kápolna-utca 6. sz. 2427 

lia Dó 
elegánsan butorozott kényelmes 
szoba. ·Szent László-u. 5. · 2429 

Egy angol Jaj anya vizsla 
cseh faijal keresztezett három köly-: 
kével, de külön-külön is eladó. 
Cim: Barhul Ö. gyógyszerész, 
Buttyin. 2437 

Egy stráJ és Z teherszálUfó 
kocsi lovakkal és teljes felszere
léssel más vállalat miatt azonnal 
átadó. Cim a kiadóban. 2439 

Jan u ló 
fizetéssel azonnal alkalmazást nyer 
üzletemben. Kerpel Izsó könyv-, ze
nemü- és papirkereskedése, köl
csönkönyvtára és zenemükölcsönző 
intézete Aradon, Andrássy- tér. 
Ugyane cég vesz hangjegyeket és 
egész könyvtárakat. . 212 

Eladó 
i belvárosban egy 2200 · koronát 
jövedelmező ház. Bővebbet e lap 
kiadóhivatalában. 1918 

Használt 

ólom 
megvé1elre kerestetik 
19590-19)8. 

' 

Hirdetmény. 
Az 1883. évi XLIV. t.-cz. 18. 

§-a értelmébeo közhirré tesszük, 
hogy az 1908-1910. évekre való 
érvénynyel kivetendő 111. oszt. ke
reseti adóra vonatkozó adókiszá
mitási javaslntok folyó évi julius. 
hó 4-én kezdődő 8 napra oly cél-

Egy j6 hAzben Tal6 ból tétetnek a városi adóligyi osz-
4 polgárit végzett, jó erkölcsü fiu tály L számu helyiségében köz-

. . . szemlére, hogy azokat mindenki 
mmt tanuló felvétetik Wem~erger megtekínthesse s az őt vagy má-
Ferenc éks~résznél Arad, FiScher: ·sokat illető· adójavastatokra nézve 
Eliz-palota. , 41 ! netaláni észrevételeiket a fenti ha· 

· : táridő alatt: · id.5ban a kir. pén3-
Pörkölt azalonna., ; -ügyigazgatóságnál;. utóbb az adó· 

• . .· . : . · .· !' . .kivető bizottságnál sz.óval is elő· 
légenszáritottr oldalinldht 35*'0: terjeszthesse:·", ; . .!. \ .. . . 

kg.· nehéz; kaphaUf. Rauehbauér: ··.~·Arad, 1908. :julius l·!n,:l z· · · . 
· ; . 1991 ~ · · ,·:.: · · · c; · : ' A városi tanács. : · · 

1908. julius 10. 

·~.Véaekezzünk a~ 

e11e:n... 

Biztos hatásu molypusztitó sze· 
rünket ajánljnk -.50, 1.-, 2.- koronás 

eredeti dobozokban. 

.VOJTEK ÉS ~WEISZ 

' 

DEPILLOR Tyúkszemétől 
HAJVESZTO. 

E csodahatásu szerrel min
den oly helyröl, a hol a. 
hajnövés alkalmatlan, mint 
arc, nyak, kezek, azt egy 
pár perc alatt minden fáj
dalom nélkül eltávolitja. 
Ara utasítással l korana. 

poloskák 
kiirtására legjo'b szer a 

Phenolsav. 

mindenki megszabadul 
a Hajós-féle ANAGALLIN 
használata áltat. Nem pisz
kit, nem ragadós, kezelése 

igen egyszerü. 

Ara utasítássai 70 fillér. 
Ovakodjunk az utánzatoktóL 
Csak olyan készitményt tessék 
elfogadni, ahol "Anagallin" szó 

látható. 

Ideális, legjobb, 
legtartósabb 

. amerikai 

G u ni rri i .:o v s·z e r 
Méga petéket is kürtla,·a ~= NEVER .. = 
butoro:rat nem tá.madja meg. 

6 darab egy eredeU fémdoboz-.. - . 
Ára egy üvegnek 70. fillér. ban g k.oron.a. 

·; ;:; A fenti szer~k kaphatók az egyedüli készitőnál: · ·• 
o.. ' . . ' ; ..•• ' · ... ' •. ' -. 

:EJ:a,j ÓS ;.a_·~p.á,d. 
l .. ;.:. .... !"' g,ógvszertárábaw• .. :,'<··:. 1 1: .: 241 

T - ~ ', ' ~ ' ' " l ,-. O~ - ' -"'l 

Arad;·: Andrássy-tér·· 22.· sz.,~ , a magyaházzal : szemben. 
. : 

. ~l-r~ nroad~ rász~én)'Ul.~ i:O:t1VD70&di.joi.. Nyo'<l!~~i· Kunwt:U ..t.;A ... ~ tlH ·r~.,fJPhUtiRpMU ft<.g+a~,á.rtt..)Jr .... ( ~-~.ttJ".V\. 
•·""- • "'.ol ,. ,., .. > ~ • . , 'f t :il , ' ~ t • ;,i 'll .l. illi ~ ~ •·: -..;J!~ · . .r:> :4 .Ic • 'If~".~ f! t:>. r:~:' !Ü:: '::; ~ 

1 

t 
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